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Knjiznica za ucence I11. mestne deske Sole.
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Naslov:

Daroval :

1.) Knjiga je last mestne obfine ljubljanske

2) Varuj jo, ne ma2i in ne trgaj je!

3.) Dajaj jo iz rok samo svejim sorodnikom in pred-
nikom, ki so s tabo vred za njo odgovorni!

4) Zapomni si dobre nauke, ki jih bo3 bral, in ravna)
se po njih!
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Prvo poglavjg: ..
Graséind® -

Nekoliko ur od vélikega mesta je stal v
mi¢nem kraji grofovski grad Visoko. Ve& vasfj,
gozdi, polja, potoki in jezera, vse to je v velikem
krogu obkoljalo sredis¢e vse gospoidine, grad
_ Visoko, v katerem sta prebivala grof jednakega
imena in njega netjak, katerega so podloZniki
sploh imenovali plemi¢a Bogomira.

‘KrasnejSe graS¢ine od Visokega bi ne na%el
iz lepa. Sredi velikega, dobro oskrbovanega parka,
v katerem je bivalo mnogo divjadine, dvigalo
se je sijajno poslopjlg v veliastnih in najpleme-
nitejS§ih razmerah. Na prodelji, katero je delila
velika rotunda na dva dela, lesketala se je nad
kupolo, pokrito s kositarjem, pozladena velikanska
grofovska krona in sijala dale¢ v deZelo, nazna-
njujé neizmerno bogastvo gra¥dakovo. Prodelja
sta se dotikali dve postranski krili, kateri sta *
zdruZeni 7 njim tvorili tri stranice pra
Cveterokotnika, fegar detrto, prosto stranico je
“ zapirala Zelezna, litno izdelana in pozladena
ograja. Na notranjem prostoru je rasla lepo ze-
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lenefa nizka trava. Sredi njega je Zuborel vo-
domet in metal mofen voden Zarek izvestno
trideset in ve& devljev v zrak. Kadar se je solnce
zrcalilo v vedno kvisku hitedih in padajo€ih
kapljah, lesketal se je Zarek od najkrasnejSih
mavriénih barv, in neprestano Zuborenje nemirnih
voda se je prijazno glasilo v navadni tihoti, ki
je vladala blizu grad&ine. Na desni strdni, precdj
dale¢ od palate, videl si hleve, skrambe za vo-
zove in nizka, toda lina poslopja, prirejena
mnogo3tevilnim slugam grofovim. V hlevih so stali
konji najzlahtnejSega plemena. Vitki, krasnorasli
arabski konji, mo¢ni meklenburski konji za voZnjo
in perzifki dirjalci so se druZili s hitrimi in po-
nosnimi Zebci angleSke pasme, z majhnimi toda
vztrajnimi in neutrudnimi poljskimi in litavskimi
konji; videl si tudi druge plemenite in brzonoge
konje iz vseh dezeld. Okolo hlevov so bile hiSice,
na katere so bili priklenjeni lovski psi sléharne
vrste. Danske in angleSke doge, hrti, prepeli-
darji in kar jih je Se ved, lajali, S¢evkali in tulili
so ondu.

Na levi strdni grad&ine se je raztezal dobro
oskrbovan vrt, po katerem so se kriZali drevo-
redi in Zuboreli potoki. Na njem je bilo mnogo
lepih rastlinjakov, napolnjenih s cvetlicami, grmov-
jem in drevjem vseh tujih delov svetd. Na mno-
goStevilnih vrtnih gredicah, raztresenih kakor
cveti®ni venci med vedno zelenimi rusami, videl
si ameriske rastline in cvetofe grme, puhtede
sladko diSavo v zrak.
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Na skrajnem konci vrta je bilo majhno
jezero Cudovito Ciste, prozorne vode, ki je kar
navzkrizema mrgolela labodov in drugih povodnih
ptic. Kosate, visoke, starodavne lipe, cedre in
bukve so stale na bregu in razprostirale svojo
trepetajofo hladno senco ez kristalno vodno po-
vriino. Onostran jezera se je prienjal gozd, se-
zajot ved ur daled. Ob njega porobji so se pasli
jeleni in srne; zajci in kunci so smukali skozi
grmovje, in &rnoi&etinasti mrjasci so razrivali
zemljo,

Na desni strdni, nekoliko spredi, okolo pol
ure od grasdine, bila je velika vas med seémi
in sadnim dreviem. Samé zvonik, pokrit s skri-
ljem, in slemena najveljih hi8 so se belila izmed
gostega drevja, ako si z grajskega balkona gledal
po krasni pokrajini.

V pala¢i sdmi ni bilo ni¢ menj sijajno nego
na nje zunanji strdni. Vse sobe in dvorane so
se lesketale od zlatd in marmorja, od najdtaZjega
pohiitva in najizbornejSih umetnin. Zrcala do
stropa v teZkih srebrnih okvirih, najkrasnejie
slike starih in novih umetnikov, kipi od mar-
morja in brona so napolnjevali prostore. Iz teZka
je utegnila biti kraljeva palada sijajnejda in bo-
gatejSa nego prelepa gospos¢ina grofa z Visokega,
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Drugo poglavje.
Oporoka.

Bilo je jasnega nedeljskega jutra, ko je
sedél v svojem kabinetn, zavit v Siroko spalno
suknjo od pisano cvetiaste svile grof z Visokega
pri veliki mizi od svetlo zlikane mahagonovine.
Premnogo pisanj sléharne velikosti in oblike je
pokrivalo mizo; toliko da je bilo 3e prostora
blid¢edi, tezki srebrni pripravi za kavo, v kateri
je bil temnorjavi izvletek iz Mokke, navadni za-
jutrek grofov. Grof je brskal in iztikal po pi-
sanjih, radunjal; pisal, bral in samé takrat prestal
v svojem poslu, kadar je nastavil k ustom zlato-
obrobljeno, lepo poslikano ¢aSc od porcelanovine
in nekoliko pil iz nje.

Grof je bil mo®an, lep in visok moZ komaj
petdesetih let. Rdedica cvetolega zdravja se mu
je Zarila z lic, in med polnimi temnimi kodri
je bilo videti sele' malo osivelih las. Visoko Gelo,
velike, ognjevite, rjave o&i in drzno zavit orloy
nos, vse to mu je dajalo nekaj drznega ii ‘krep-
kega, prijazni nasmeh na ustnih pa je pri¢al zgolj

obroti in prijaznosti.

Pri nogah pod mizo mu je Zdela velika,
temnorjava, érno marogasta doga zaprtih odfj in
speda. Bila je najljubsi pes grofov, najmoZnejsa
in najlepSa; nl pondd¢i ni podnev1 se¢ ni genila

od njega.
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V najskrajnejfem kotu se je igralo Sestletno
dekletce s svojimi punicami. Bilo je li¢no, pre-
ljubeznivo dete svetloplavih lis in modrih oéfj.

rof jo je bil vzel k sebi iz usmiljenosti, ko so
ji umrli roditelji, poSteni in vrli, toda uboZni pod-
loZzniki njegovi, ne da bi bili poskrbeli za pri-
hodnjost ubogega deteta. Imenovala se je Berta,
in ker je bila také ljubka in zaupna, prikupila
se je grofu tolikanj, da jo je sklenil dobro vzgo-
jiti. Rad je videl, ako je bila pri njem, in po-
gostoma ga je veselilo nje Segavo blebetanje,
.Danes pa se ni menil zdnjo, in deklica je bila
dovdlj pametna, da je do cela mirno &epela v
svojem kotun, skrita za zavesami, ki so se gubale
do opaZenih tal, samé da bi ne motila grofa.

Mine dobra ura, ko potisne grof pisanja od
sebe, prime za srebrni zvondek in pozvonf. Zdajei
vstopi sluZzabnik in spodtljivo ¢&aka grofovih
povelj.

»Ali sta prisla sodni upravnik in notar?*

LPred petimi minutami sta stopila z voz4,
milostivi gospod!*

LPrivédi ju semkaj in pazi, da nas nihée
ne moti, dokler se bodemo razgovarjali. Vzemi
posodo z mize in podvizaj se.”

SluZabnik pospravi mizo, vzame namizno
orodje in hitro odide. Précej naté wvstopita
srz:na gospoda, in grof ju. prijazno prisili, da

ta.

Poklical sem vaju, gospoda, da bi mi gve-
tovala v vaZni stvdri,* rede jima ,Znano yama
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je, da sem brez Zene in otrdk. Nikogar nimam
rajsi nego svojega netjaka Bogomira, sini ljube
rajne sestre svoje. Odlo&il sem ga za dedifa
vsega svojega imenja. Kvo oporoke, katero sem
sestavil in podpisal sam! Nifesar drugega ni
treba nego sodnega poverila in podpisov dveh
prié. 1':’rosim vaju, da podpiSeta in podpedatita
oporoko,*

Sodni upravnik, star, siv gospod, skrbno
pregleda oporoko in vidi, da je popolnoma v
redu. Vender se ne podpiSe précej in ne pritisne
sodnega pecata na listino, temve¢ maje z glavo
in grofa dvojbeno pogleduje.

.Gospod grof,” brata imate Se,* ree po
kratkem molku. ,Ve&jo pravico ima do VaSe ded-

" &¢ine nego plemi¢ Bogomir, Vas netjak. Ali se
ga ne bodete kar ni¢ spominjali?*

Temna rdecica se prikaZe na grofovem
delu. ,JJmel sem brata* odgovori rezko, ,sedaj

(pa ga nimam ved. Mene in svojega imena ni
vreden. Ne govorimo ved o njem, nego storite
svojo dolZnost.*

s Stari gospod slu3a in pritisne pedat na opo-
roko. Naté se podpiSe in podd vaZno listino
notarju, kateri se takisto podpiSe. Potem jo grof
zgane, dene v zavitek, zapeCati ga in zapiSe
ndnj ,Moja oporoka.® Skrbno skrije natd opo-
roko v jedno izmed mnogih predale svoje
pisne mize.

Uradnika se holeta posloviti, ali grof ju
zadrZuje.

e S e o b R
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f,,Se nekaj, gospoda!® rede jima. ,Nedem, da
bi se govorilo o moji oporoki, nikar Se proti mo-
jemu netjaku. Preponosen je in prehitro vzkipi;
bojim se, da bi ga ne mogel ve& brzdati, ako se
smé zanaSati na to, da bode 3e kdaj moj dedié.
Zaté moltita. Prosim vaju in zapovedujem vama.*
Oba gospoda mu seZeta v roko in obetata,
da ne izpregovorita ni¢esar o oporoki.
»No, dobro,“ wvzklikne grof veselo, ko je
posel dognan, bodemo zajuterkovali.*
Reksi pozvoni, sluzabnik pride, in skoro se
§ibi miza od kadedih jedil in zapraSenih, starih
steklenic madejrovea, ki pridno kroZijo med go-
spodi in radodarno ponujajo ognjevito svojo
kapljico.

Tretje poglavje.
Divji lov.

Se sedi grof veselo govord® s svojima go-
stoma pri bogato obloZeni mizi, ko se zadujejo
zunaj v vezi hitri koraki in nastane précej nato
glasen prepir. Napésled se zaslifi, kakd nekaj
pade; vrata se odpré in razvnetega lica, jezno
iskre¢ih odfj plane v sobo dedek pri Sestnajstih’
letih. Iz ponosnega drZanja, zapovedujolih po-
gledov, bogate obleke in vsega vedenja ni tezko
spoznati, da je to razneZeni ljublijenec grofov,
plemié Bogomir, Na boku ima kratek,
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okraSen lovski noZ, preko ramena mu visi na
zlatovezenem traku bogata, krasnoizdelanalovska
puska, in za njim pride sivkast krt. Plemi¢ Bo-
gomir je o¢ito pripravljen za lov.

Ne da bi Zelel dobro jutro ali koli¢kaj
pogledal gostov, pribliZa se ponosno vzravnan
grofu in zaklide ljuto: ,Kaj li to pomeni, gospod
strije, da mi Vasa ni¢vredna sluZinfad brani sto-
piti v Va%o sobo? Ali sem Va$ netjak ali nisem?
Ali je priSlo také dale®, da se mi takSen ubog
lopov, ki izmenjava kroZnike, upa ugovarjati in
upirati? Prosim Vas odgovora, gospod strijc!®

Do¢im 8e plemi¢ Bogomir govorf, vstopi
krvavedega obraza sluZabnik, ki je mladenida
také razljutil. Milo, ne da bi izpregovoril bese-
dico, gleda grofa, kakor bi ga prosil pomodi. Iz
vestno bi se bil grof usmilil ubogega sluZabnika,
da ni plemi¢ Bogomir v nasproti visefem zrcalu
ugledal njega podobe. Zdajci se obrne k sluZab-
niku: ,Nesramni malopridnik!“ zakri¢i srdit,
.kaké se drzneS stopiti v sobo mojega strijca,
ako te ni nih%e poklical? Hejsa, Karo, nanj!
PoZeni ga skozi vrata in raztrgaj mu obleko z
Zivota, ako ga zasacis!"

Pes zasli§i to povelje svojega gospoda in
zdajei slufa. Razkaden zjeZi dlako, pokaZe zobé,
srdito zalaja in skodi na prestraSenega sluZab-
nika, ki urno ubegne. Kolikor ga nesé noge,
plane iz sobe, po hodniku in po Sirokih stopni-
cah, za njim pa tuli in laja pes, katerega ne-
prestano hujska plemi& Bogomir s svojim vpitjem.

» ™ Y
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- Kdo vé, kaké bi bil razmesaril slaZabnika, da ni

le-t4 po sredi hitro odprl in zopet zaprl nekovih
vrat za seboj. Samd ob3iti 8krijec njegove suknje
mu je pes odtrgal in ga zmagoslavno prinesel
mlademu svojemu gospodu, ki ga je vzel z ve-
selim smehom.

Grof ni izgovoril nifesar pri tem prizoru.
Otrpel je seddl pri mizi, in povelje, naj plemié
Bogomir prizanese sluZabniku, zastalo mu je v
grlu. Sodni upravnik je skoéil s sedeZa in prosil
in migal defku, naj pokli¢e psa nazaj. Bogomir
sé pa niti ni menil z4nj, in Zele ko se je konéal
divji lov in se je Karo vmil, obril se je zopet
h grofu in njega gostoma.

Grof ga pogleda jako resno. ,Srela,
mir,* ree mu, ,da pes ni zalotil sluZabnika.
Zasluzil si hudo kazen, in odpusfam ti jo samd
zaradi mladosti tvoje. Pojdi iz sobe in pazi, da
te danes ne vidim zopet.“
Bogomir se kratko obrne,” ne da bi se ko-
ékaj opraviteval, in gré iz sobe brez pozdrava,
& v také ponosen in uporen, kakor je priSel.
otno zaloputne vrata za seboj in stopa hitro
po Sirokih grajskih stopnicah, nekovo pesemco
zvizgaje. PriSedsi na grajsko dvoriife, poklide
glasno in zapovedujode konjskega hlapca, da mn
privéde konja, in naté odjaSe proti parku.
.Bogomir je divji dedak,“ rele grof, ko
umolkne topot konjsknh kopit, ,vidita, gospoda,
kakd potrebno je, da mol&imo o oporoki. Ako
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bi fele védel, da je moj dedi®, tedaj bi celé ne *
bilo izhajati Z njim.*

Notar moléf. Stari upravnik pa zmaje z
glavo in refe zamisljen: ,Gospod grof, ako mi
tudi zamerite, priznati moram venderle, da bode
plemié malopriden hudobnik, ako mu ne skoro
pristrizite perutij, ali de ga ne ozdravi nemila
usoda. Da je Bogomir moj netjak, za osem dnij
bi ga vteknil v stolp in mu dajal zgolj kruha in
vode, potem bi bil Ze skoro krotak. Vi pa meh-
kuZite mladida, gospod grof! Oprostite staremu
mozu te odkritosréne besede! Dobro mislim, in
Bog daj, da bi ne bilo také.®

Rek3i vstane, spoStljivo se pokloni grofu in
odide. Takisto storf notar, in grof je zopet sam,
ali vsaj misli, da je sam. Dolgo hodi nemirno
in ves zamidljen po sobi. O&to se bori s skle-
pom. Napésled vzklikne: ,Ne, ne, brat moj ni
ve®! Bodisi, da je Bogomir desetkrat divji decak,
vender je dobrega srca in skesé se, kadar je storil
kij napatnega. Oporoke ne izpremenim.®

Nat6 pozvonf sluzabniku, d4 se oblei, za-
jase konja in odjezdi za netjakom v park.

Ko je odSel iz sobe, zmuzne se mala Berta
iz skrivid®a, stopi k oknu in gleda vsa zamiS-
ljena za grofom.

JAli bi povedala Bogomirn, kar sem dula
in videla?® Zepede prédse. — ,Ne ' vzklikne
naté odlodno, ,nidesar ne povém, zakaj dobri
grof nele tega.®

- e
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Veselo skodi zopet k svojim plnicam in
se igrd tiho in mirno dolgo ¢asa, ne da bi jo
kdo motil.

S e—

éetrbopoglavje.
Grofov brat

Globoko v prepadih nedostopnega in nepri-
jaznega pogorja se je dvigalo na strmi skali sivo,
razrudeno zidovje, ki je bilo brZkone v prejinjih
stoletjih ponosen grad. Sedaj je bilo okopno zi-
dovje in poslopje vefinoma razsuto, in ako si ga
pogledal izpod skale, mislil si, da nih&e ne sta-
nuje v njem. Nikjer ni bilo sledi o CloveSkem
bitji; samé okolo trhlega stolpa, visoko nad dru-
gimi poslopji, prhutale in kri¢ale so kavke in
vrane; lisice so pogledovale izmed Sirokih razpok
v zidovji, in podlasice in dihurji so se po svoji
volji preganjali po mraénih razvalinah.

In vender je Zivel tam gori, daleé od svet4,
nekdaj bogat in &islan moZ, brat grofa z Visokega.
Samdé jeden osivel sluzabnik ga je pred leti spre-
mil v gosfo, in oba sta domovala tukaj v sa-
moti, ne da bi se kolitkaj brigala za svet. Dan
za dnevom se je potikal grof Hugon, s pusko in
lovsko torbo na rami, gpé) mradnih gozdi:xin pri:-
padih, preganjal po gos&i in grmovji volkove
Jjelene Sl se malokdaj brez plena vrnil domév.
Sluzabnik je v tem oskrboval domade posle in
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pripravijal oskromne jedi, ponajve¢ od divja-
dine. Malokdaj je Zel v bliznje mestece, ve&
milj dale&, po stvarf, katerih goS¢a ni mogla
dajati.

Grof Hugon je bil temen in &meren moZ,
osoren kakor njega okolica. Nikoli se ni smnja.l
nikoli se prijazno razgovarjal. Mracen, kakor se
je zarano napotil v gozd, vrnil se je zvefer. Od-
hajal je brez slovesa, vrafal se brez pozdrava
Ukazoval je sluZabniku le to, kar je moral, in
ga osteval, ako se ni tofno ravnal po njega
poveljih.

Prejénja leta ni bil grof Hugon samé bogat,
ampak tudi sreden. Jedna sama strast, igranje,
pehnila ga je v ubodtvo in bedo. Zaman ga je
tedaj svaril njega brat Roman. Poslulal ga ni,
nego igral no¢ in dan. Iz pofetka je bil srefen
pri igri, pozneje pa je izgubil vse bogastvo, vse
lepe gradove in vsa druga posestva. 1 Nekega
jutra je 3Zel iz igralne hiSe, ne da bi bilo kaj
drugega njegovo nego razpa.h grad, kjer je sedaj
samotaril. Toda izgubil ni samé imenja, am
tudi dusa mu je trpela mnogo. Iz veselega sreé-
nega mozé se jo izpremenil v mra¢nega in zlega
&loveka. Sovrazil je svet, sovraZil nekdanje pri-
jatelje in &rtil celé brata, ki ga je popolnoma
ostavil, vide&, da nifesar ne izdadé njega opo-
mini in profnje. Cmerno se je zakopal v brez-
tolaZno samoto skalnatega gradd. Ustanovil se
je v njem za silo in se brez miri potikal po
mradnih prepadih in gozdih. Nikoli ni mogel :

'l

&.".",
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pozabiti nekdanjih jasnih dnij; in &m bolj se jih
Jo spominjal, tem nezadovoljnejsi je bil. Hrepenel
je po lepem svetu, in kakor preZf jastreb na plen,
prav takd je prezal na bratovo smrt, de§, da kot
najblizji sorodnik podeduje njega neizmerno ime-
nje. Kadarkoli se je napotil sluZabnik v dolino,
vselej] mu je naroCil, naj pozveduje po grofovem
zdravji, in vsaka novica, da je Se vedno zdrav
kakor riba v vodi, razljutila ga je takd, da je
bil za ved tednov Se neznosnejSi in ¢mernejsi
nego sicer.

Lahko si torej mislimo, zakaj je grof Roman
v oporoki prezrl svojega brata in hotel svojemu
netjaku ostaviti veliko svoje posestvo.

Peto poglavje.
Plemi¢ Bogomir.

Ostavili smo Bogomira, ko je po divjem lova
na strijfevega sluzabnika zasedel konja in zdir-
jal proti gozdu na lov. Plemeniti Zebec arabskega
plemena je plesal pod njim preférno in v polni
md&i, in iz lepa nisi mogel videti kaj lepsega
nego mladega jezdeca, kakd je lahkotno in do-
stojanstveno krotil vzpenjajodega se, poskakujo-
tega in prhajofega vranca. Sedaj je izpustil
uzdo, vzpodbodel ga, in kakor ptié je zdirjal

-

lahkonogl konj po ravnem travniku. Naté je

<y
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Bogomir zopet nategnil uzde, galop se je izpre-
menil v lehkotno hojo, v pleSode korakanje. Lepi
konj je skakal kakor vitka srma po zemlji. O&
so se mu bliskale, pene so mu rosile svetlo-&érno
koZo, in nepotrpeZljivo je hrkal.

Plemiéu pa ni bilo do vsega tega. Krepko
in varno je sicer seddl na konji, toda poznalo se
mu je, da ni mislil ndnj nego na vse kij drugega.
Dospel je v gozd, zavil v najve&jo gosfo in jahal
po nepristopnih stezah, ne da bi se menil za pot.
Konj je poskoéil ez Sirok potok — Bogomir se
ni zmenil -za to; spoteknil se je ob ostro ka-
menje — dedek se niti ni zgenil; plesal je po
cvetotem travniku, ustavil se, mulil travo, Bo-
gomir ga je pustil na miru. Napdsled mu nizko
visefa drevesna veja sname klobuk z glave; tedaj
se zavé, Zatuden se ozira in vidi Sele sedaj,
kaké upehan je konj in kaké globoko je v
gozdu.

.Uboga Zival“ refe sam v sebi, ,ali si mo-
rala zéme trpeti in se muditi? Cakaj, sedaj pa
ti bode zopet dobro, in pasla se bode§, kakor ti

~ je drago."

Lehkotno in ugib&no sko¢i raz sedlo, raz-
uzda trudnega konja, nekoliko mu odpné sedlo
in ga izpusti, Saj je védel, da se vrne précej,
kadar ga poklide. — Veselo rezgetaje skoéi arabec
v goSo; Bogomir si odpaSe lovski noZ, poloZi
pusko in torbo na travo in se iztegne po mehkem
mahu. Karo, njega hrt, pa se v tem podi po
grmovji.
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,Zaradi nesrefne nagle jeze 3¢ utegnem iz-
gubiti ljubezen dobrega svojega strijca,” premislja
Bogomir, ko lezi na tleh in si z roko podpira
zareli obraz. ,Zaman se izkuSam premagovati,
zaman krotiti divjo kri, katera mi wvzkipf pri
vsaki malenkosti in me zavaja do besed in de-
janj, katerih se précej naté bridko kesam. Kaj
mi je storil ubogi sluZabnik, da sem hujskal Ka-
rona za njim? Saj je venderle samé slusal za-
péved svojega gospoda, in pristojala mu je hvala,
nikar kazen. Imeti me mora za trinoga, krvo-
lofnega Nerona, kakerSen pa nisem, Bog vé, da
ne. Toda drugade bode! 'lzkusal bodem brzdati
svoje strastf, poniZen in potrpezljiv bodem kakor
jagnje! Potem me bodo imeli radi, dasi me sedaj
sovraZijo in zaniujejo; potem me ne bodo imeli
za preSérnega brezsrénika!*

Bogomir si zakrije obraz z rokami in se
trese od notranjega nemira. Resni¢no in odkrito-
sréno se je kesal svoje krivice in trdno je sklenil
zvrSiti svoje sklepe. Toda Zal, dobre namere so
ga minile prav také hitro kakor z1®, in uro poz-
neje bi bil storil prav tisto, kar je uéinil uro
prej. Bogomir ni bil hudoben, toda strasten.
Ponos, preSérnost in objestnost, vse to se je dru-
Zilo v njega srci z dobrosr&nostjo in plemenitostjo.
V jezi bi bil brez premisleka koga umoril, toda prav
také hitro in Se pfej bi bil tvegal Zivljenje, da
otm& drugo. Krasen mladenié¢ bi bil, da je mogel
viadati samega sebe. Zil, da ga njega roditelji
Ze izza mlada niso opominjali teh napak. Vzgaojen
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je bil v sijajnih okolnostih; vsi domadini so se
mu laskali in ga hvalili. Vajen je bil zapovedo-
vati, ne pa sludati, in také so se bujno razvijale
prirojene hibe njega znalaja in se mu globoke
vkoreninile v duSo. Nikoli ai mislil krotiti svojih
strastfj, zakaj nihfe ga ni kaznoval, kadar so
bruhnile na dan. Srefa je Ze bila, da so ga jako
hvalili, kadar je storil kaj dobrega. Hvala mu
je bila sésebno po volji, in zamudil ni nobene
prilike, da bi jo zasluZil. Zal, da je bilo teh
prilik také malo, ker jih ni iskal marljiveje.

- Ko sta mu umrla ofe in mati, ki sta Zi-
vela jako gospodski in ‘potratno, bilo mu je &ti-
rinajst let. Nifesar mu nista zapustila nego
dolgove. Njega strijc jih je popladal in vzel dedka
k sebi. Bogomir se mu je prikupil zaradi pleme-
nitih svojstev, in ko so se pozneje pokazale
qieg} napake, zlasti brezozirno poZelenje do vla-
danja, omilil se mu je Ze takd, da ni mogel biti
oster Z njim. Preve¢ ga je ljubil, da bi ga kaz-
noval. Bal se je, da bi ga kaij ne bolelo, in na-
. pésled je smel Bogomir delati, kar se mu je
'xzdelo. Ko mu je cel6 otel Zivljenje, tedaj se
sploh nikoli ni upiral njega volji in ga je grajal
le malokdaj. ,Ogenj mu bode Ze ugasnil, mla-
dostna vro¢ina se bode Z%e ohladila ® mislil si
je. ,Vse ob svojem &asu!®

Sevéda se je zgodilo vse ob svojem &asu, toda
drugade, nego si je mislil grof. Vzgojo, katero
80 zanemarjali roditelji in strijc, prevzela je poz-
neje usoda.

- ——>.
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* Zivljenje pa je Bogomir otel grofu také-le.
Pozno na jesen, ko je veter trgal suho listje
z drevja in je bila zemlja opolzla zaradi obilih
nalivov, jahala sta nekoé grof Roman in Bogomir
v gozd na divje praSide. Psi so veselo lajaje
skakali okolo jezdecev in so skoro v gozdu zasle-
dili velikanskega mrjasca. Pregnali so ga z le-
zis¢a, da je kruld¢ in srdito kaZod bele dakane
pobegnil v goifo. Tuldé so se spustili psi za
njim, grof Roman in Bogomir pa za njimi, kolikor
sta konja tekla. Grof je bil boljsi jaha¢ od mla-
deni¢a in zaté ga je pustil nekoliko za seboj.
Nekaj Casa je hrumel lov dalje, napésled pa
mrjasec zaradi goste sé&i ni mogel dalje in se je
srdito obrnil proti zasledovalecem. Hropdé od hit-
rega teka planejo psi na sovraZnika in ga krepko
primejo, dasi jih nekaj pogine za svojo predrz-
nost. Pend¢ se od jeze bije mrjasec okolo Gebe
in zadaja globoke in smrtne rane z imi
Cakani.
Nekoliko hipov pozneje pridirja grof in vidi,
kakd psi drZé mrjasca. Razvnet od lova ga nefe

ustreliti s kroglo, nego razjaje, da bi ga prebodel -

z lovskim noZem. Ali takrat, ko ga zabode,
spodrsne mu na opolzlih tleh. Ranil je Zival
sicer prectj na prsih, toda ne smrtno, in padel
jé po dolzem na travo. Razkalen od boledine na-
penja sedaj mrjasec vse mo&f, da bi se oprostil
m ki ga %e vedno drZé, in posredi se mu.

| na grofa, povesi Sdetinasto glavo in Ze
ho%e onemoglemu loveu s Sakani razparati Zivot,
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ko dospé Bogomir in zdajci spoznd stradno ne-
varnost. Ne da bi se menil za samega sebe,
razjade konja, pritisne pusko na lice, pomeri jeden
hip in izproZi. Strel sicer zgresf zlval vender
pa zabrani najvedjo nevarnost, zakaj mrjasec se
obrne od padSega sovraZnika, da bi se lotil no-
vega. Hrabro pri¢akuje Bogomir razkadene Zivali.
Na jednem koleni kle¢a& in oprt na drugo koleno,
drzi obero¢ lovski noZ, da bi ga mrjascu poleg
kljuénice porinil v prsi. Slep in besen od to-
gote dirja mrjasec naprej, za njim pa tuledi psi.
Nevarnega noZa ne vidi, nego se ozira samd po
sovraZniku. Z vso silo svojega telesa, 3e vedjo
zaradi hitrega teka, nasadi se ravno na ostro
oroZje in se zgrudi na tld, pokopavii plemiéa
pod seboj.

Grof, ki je v tem vstal, strahoma vzklikne,
ko vidi nevarni prizor in _Bogomira, valjajoega
se po travi. Ali krepak in neranjen skod mla-
deni¢ na noge in vriskaje objame otetega grofa.

Grof Roman ljubede pritisne netjaka ndse
in jeca nekaj o zahvali in veselji, da je minila
nevarnost také srefno. Naté zasedeta konja in
se vrneta po ljudi, da bi spravili ubito zver v

ino.

Mrjaséeva cakana, litno okovana v zlaté,
imel je odslej grof v svoji sobi in ni nikoli po-
zabil hrabrega dejanja svojega netjaka. Priza-
nesno je opraviceval njega napake, dejal mu ni
nikoli trde ali neprijazne besede, in
je bil kondno to, kar je bil: neukrdten, pre-
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Séren mladeni¢, nagle jeze in hrepend¢ po
vladanji.

Sje je lezal na mehkem mahu, premisljal
sam v sebi in ukrepal marsikaj dobrega, ko se
je zadul iz goide topot konjskih kopit in je grof
Roman iz teZzka prediral skozi mlado drevje in
trojevo grmovje proti svojemu netjaku. Bogomir
vstane in ga veselo pozdravi. Zdajci je pozabil
vse misli o kesanji in poboljfanji; ni sledd ni
bilo ve& o njih na njega obrazu. Tudi najmanjSe
sence s0 mu izginile z obli¢ja, in dodim je bil
prej toZen, bil je sedaj nagajivo vesel. Salil se
je in se glasno smijal, kadar se je grofa Romanu
oster trn zaril v obleko ali mu naredil zijoéo
luknjo vénjo. Napdsled mu zaklite, naj se vrne
in naj se ne trudi ved; saj bode précej pri njem.
Grof ustavi konja, in Bogomir zazviZga na prste.
Zdajci priskade z jedne stranf posluini arabec,
z druge hrt Karo. Mladeni¢ vrZze konju uzdo &ez
glavo, zopet zapn® podprogo, opaSe lovski noZ,
vrze pulko in torbo ¢ez rdme, zavihtf se na konja
in zdirja za strijcem, ne da bi se menil za trnje,
ki se mu zadira v obraz, roke in obleko. Veselo
zdirja mimo grofa in mu mimojahaje zakli¢e, naj
ga dohitf, ako bi rad govoril Z njim. Zaman iz
kuSa grof pridrZevati razposajenega mladenica;
Bogomir ga ne sli&i. Polagoma jezdi strije za njim.

LDivji dedak je," mrmri sam v sebi. ,Res bi
ga Se bilo dobro podteno kaznovati.®

Précej naté pa se zopet nasmehne, v srci
vesel drznosti in spretnosti njegove. Domdv
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priSedSi, pozabil in oprostil je Ze iz davna raz-
posajenost svojega gojenca.

Do¢im je grof Roman 3e pocasi jezdil po
svojem poti, napravil je Bogomir dom4 Ze zopet
nekaj novega.

Toliko da je razjahal in se precblekel, sto-
pila je mala Berta k njemu v sobo in ga prijazno
naprosila, naj gré % njo na vrt, da ji natrga ne-
koliko cvetic. Bogomir je bil précej pri volji ustredi
tej pro&nji; prijel je deklico za roko in jo odvédel
k rastlinjakom.

Ondu so stale v dolgih vrstah na lesenih
policah najredkej3e in najlepde cvetice vseh de-
zeld. Cvet je bil poleg cveta, in drug se je svetil
in duhtel lepSe od drugega. Brez pomisleka jih
Jje trgal Bogomir in jih povil %e precejSen Sopek.

Grofov vrtnar pride in zapazi, kaké silno
je Bogomir oplenil ljubljene gojenke. Jeza ga
obide, in ne kij uljudno se obregne na plemida.

»Gospod grof je ukazal, da ne smé nihde

leniti rastlinjakov, ako mu ni posebe dovolil.

di ni gospod grof ustanovil nobene izjeme na
ljubav milademu gospodu, in zaté res prosim, da
pustite moje cvetice pri miru.*

Bogomir pogleda drznega vrtnarja ves zadéu-
den. ,Pri tej pri&i se mi poberi izpred o&fj!*
zapové mu 3e precéj miren.

Toda vrtnar se ne gane, nego govorf %e
marsikaj, oprt na dobro svojo pravico. Bogomiru
se vzbudi nagla jeza. O&f mu zagoré, in zapo-

M ¥ .
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vedovalno vzklikne: ,0d tod, précej! Izgibi se, da
ne Cutis, kaké udari moja pest!“

In ko se vrtnar % ne gane, popade Bo-
gomir kol ob poti in Z njim také silno udari
vrtnarja po glavi, da se uboZec takoj zgrudi in
obleZzi.

Berta zakri®i od strahd. Toda Bogomir,
katerega so zopet prevzele strasti, zaZuga ji, naj
moléi. Dete se ustradi njega plamenelih oéfj in
gré za njim tiho in toZno. Ne da bi se menil
za vrtnarja ali mu pomagal, zavije Bogomir proti
jezeru na jedni strdni vrta in refe:

»Voziva se po vodi, dokler ne pride strijc.”

PriSedsi do jezera, hode odpeti oln, toda
priklenjen je z mo&no verigo in kljuanico na
dva kola, in Bogomir nima kljuta s seboj. Slu-
Zajno gré mimo njega delavec s sekiro na ri-
meni. Bogomir mu velf, naj preseka verigo ali
pa kola.

,Tega ne smem, milostivi gospod!® rede
moZ in odide.

Sedaj ne poznd jeza Bogomirova nobene
meje. Razkaen plane za delavcem, popade se-
kiro, obrne jo narobe in z drZalom strahovito
otepava ubogega moZa, ki se ne upa braniti
Njega vpitje priklite z vrta Ze druge delavee.
Prestrafeni stojé okolo njega, toda ne upajo se
upirati razlju®enemu Bogomirn. Le-td4 napdsled
utrujen vrze sekiro od sebe in odide. ,Da me
bodete vsaj vedeli sluSati, vi psi!® zaklie jim

Se in izgine.
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Mala Berta gré jokaje in preplafena za njim,
delavci pa stiskajo pesti in mrmrajo sediti: ,No,
naj le naS grof zatisne o¢f, Bog bodi milostiv
plemidu !*

Ko je priZel grof domév, minila je Bogomira
vsa jeza, in bil je dobre volje kakor vselej. Prizor
na vrtu je Ze zopet pozabil, in ni vrinar ni de-
lavec se ga nista upala zatoZiti. Védela sta, da
bi nid ne izdalo, saj je bil Bogomir razvajeni
ljubljenec grofov. s

Ali kakd sta ga sovraZzila! —

sesto poglavje.
Pri pouku.

Popdldne pride gospod Svetin, uéitelj in
vzgojitel] Bogomirov, v njega sobo.

oZapravili ste vse jutro, plemi¢ Bogomir,*
refe mu. ,Potrebno je, da se naudite, kar je za-
mujenega.”

Bogomir se je ravno pripravljal, da bi po-
jezdil v bliZnje mesto; uéno uro je bil popolnoma
pozabil.

»33j lahko jutri zadneva uro prej, gospod
Svetin,* refe &merno in se hofe splaziti mimo
uditelja. ,Danes me res kar ni¢ ne mika, da bi
se mudil s knjigami in znanstvi.*
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,Kakor Vam je drago, plemi&,*“ odgovorf
gospod Svetin mirno. ,Saj veste, da se ne u&im
jaz. Meni zamuda ne bode Skodovala, na kvar
bode samé Vam. Torej le pojdite!®

Kadar Bogomir ni zadel ob upor, bil je po-
niZen in potrpezljiv kakor otrok. Brezstrastni mir
uéiteljev ga je premagal, in sram ga je bilo, da
se je pladil dela. Vrgel je bi¢ in klobuk v kot,
primeknil stol k mizi in dejal: ,No, tedaj pa
zafnite v boZjem imeni, gospod Svetin! Sedel
bodem mirno kakor jagnje.“

Gospod Svetin séde in povzame: ,Davno
%e sem Vam pripovedoval o starodavnih junakih,
njih delih, mislih, krepostih in napakah. Vender
se mi zdi, da ste Ze marsikaj zopet pozabili.
Zaté Vam danes iz nova povém dogodek o Klitu
in Aleksandru Vélikem macedonskem.

Spominjate se, da je potem, ko je zasedel

prestol Aleksander, vladar majhnega in hrabrega
ndroda, s svojo vojsko potoval po mnogih de-
zelah, da si je podjarmil Griko, razdejal silno
erzijsko drZavo in zmagovito prediral v bajno
ndijo. Také nezasliSane =o bile njegove zmage,
také velikanske njega osvojitve, da so ga e Zi-
vega Castili po boZzje. In vender, kaké dale& je
bil slavljeni junak od vzviSenega boZanstva, kaké
ni bil ni¢ drugega nego slaboten, beden, celd
hudoben &lovek, kadar so mu vzkipele strasti,
kadar ga je obila brezmejna Castilakomnost, po--
nositost in prefémost, s katero je gledal na
ves svet!
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Poslusajte.

Aleksander je imel prijatelja Klita. Izza
milada sta bila vzgojena skupaj. Klit mu je bil
tovari§ pri igrah in mladostnih dejanjih. Z njim
je hodil na boj in se boril za njega slavo. Otel mu
je celé Zivljenje. Aleksander ga je ljubil in mu
bil hvaleZzen. Védel je, da mu je malokdo udan
také kakor Klit, in vender je umrl zvesti prijatelj
po njega roki!

titi Perzepol, najsvetejsi ndrodni spo-
menfk podjarmljenih Perzov, odmeval je od vri-
skanja zmagovitih Macedoncev. V najkrasnejdi
dvorani starodavnega poslopjd je sédel pri dolgi
mizi Aleksander z najboljSimi junaki, med kate-
rimi je bil tudi Klit. Vinjeni so bili od
in ognjevitih vin perzijskih in grskih. Aleksandra
je bilo sliSati najve¢; ponaSal se je s svojimi
deli, svojim junaStvom in 8 prirojenim boZanstvom.

,Vsi ste orodje moje roke zaklical je. ,Vsi
ste moji suZnji, drobne zvezde, ki dobivajo In&
od mene, iskredega solnca! Jaz sem vas bog, vi
ste molilci moji. Vi ste prah, katerega teptam z
nogami, vi niste ni¢ brez mene, najsxlnejéega

junaka vseh Zasov in vseh nérodov.
: Také in Se preSérneje je govoril Aleksander,
ki ni bil nikdar manjsi in nevrednejsi nego tedaj,
ko je mislil, da je prvi izmed ljudij. Njega voj-
vode so kar kipeli od jeze, da jih je také zani-
deval, Kit pa je poskodil izza mize in na n{]ega
samega zvrnil sramotilne besede: ,Kaj bi bil ti
brez nas, ki smo ti odprli pot do zmage in slave?
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Kaj bi bil brez mene, da te nisem nedavno otel
smrti? Mél¢i, Aleksander, in ne hvali se. Brez vojske
in vojvod si slab8i, nego najpreprostejsi vojak".

Bled od togote plane Aleksander kvisku in
zgrabi za kopje. V hipni strasti pozabi staro zve-
stobo in ljubezen prijateljevo, takisto pozabi ju-
nasko dejanje, katero mu je otelo Zivljenje. Klitovi
prijatelji slutijo z10 in odvedejo tovariia iz dvorane.
Toda vrne se in med vrati stojd& iz nova ofita
Aleksandrn njega nehvaleZnost. Zdajci priletf kra-
gevo kopje po zraku in se zabode Klitu v srce,

a se pn tej pri¢i zgrudi. Aleksander, ki je mislil,
da je bog, bil je sedaj morilec,

PrestraSeni so strmeli Macedonci na le-ta
prizor in se umeknili svojemu kralju. Aleksander
pa je seddl bled in otrpel, in stra%no kesanje ga
je obslo. Tudi pozneje ni mogel pozabiti zlega
dejanja: krvava podoba umorjenega prijatelja se
mu je kazala v sanjah in ga podnevi spremljala
na potih krvavih zmag. Nikjer in nikoli mu ni
bilo mirt do smrti.

»Spominjajte se povesti, plemi¢ Bogomir,*

sklene gospod Svetin, ,kadar Vas hote premagati

zll duh strasti! Jeden nepazen hip Vam utegne
kvariti srefo vsega Zivljenja. Skrivaj sem videl,
Egj ste danes storili nedolZznemn vrtnarju. Kar

ni¢ se niste pomisljali, nego s kolom ste ga %

bili, in prav také bi ga bili prebodli z me&e

da ste ga imeli. Prosite Bogd, Bogomir, da se
iznebite nesrefne nagle jeze, brezmejne pohlep-
nosti do vladanja, ki ne more prebiti ers-

-
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nega upora. Nesreni bodete, ako se ne nandite
krotiti svojih strastfj.®

Bogomir mol&i. Zavéda se, da bi ga ne
opravitila nobena beseda. Mol&é zakrije obraz
in se ne upira ofitajodi zavesti. Gospod Svetin
odide, in Bogomir ponovi svoje sklepe in obete.

Osem dnTiJ $0 pomagali opomini gospoda Sve-
tina in vestf. Teden pozneje pa je bil Bogomir prav
takS8en, kakerSen je bil prej, in Ze niti ni mislil na
dogodek o Klitu in Aleksandru. Gospoda Svetina
se je izogibal, kolikor se je dalo. Le-td je sevéda
toZzen spoznal, da bi jedino huda usoda utegnila
izpuliti plevel iz srca Bogomirovega.

o —

Sedmo poglavje.
Huda nesreéa.

Minilo je morda leto dnij po tem dogodku,
ko sta se nekega popdldne grof Roman in Bo-
gomir razgovarjala dokaj resno.

,Cas je, sin moj,* pravi grof, ,da si oskrbid
redno delo, primerno svojemu znanju in svoji
nadarjenosti. Ali %3¢ nisi premf#§ljal, Sesa bi se
lotil, da bi si zasluZil spostovanje ljudij?*

»Ne, strijc,* slove hitri in odlo#ni odgovor.
»ludi nefem iti od Vas, dokler Zivite.*

.Kaj pa, ¢e umrem, ljubec moj?*
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.Oh, kaj! Ziveli bodete 3¢ dolgo. Saj Vas
Je Zivljenje in zdravje simo! Prosim Vas, ne go-
vorite veé o tem.*

Pad, sin moj, také ni ni& da zapravljad
lepo svojo mladost brez posla. Izberi si, kar
hote§ biti. Ako te mika sijajni vojadki stan, po-
skrbim, da ti bode prijetno in da te hitro povi-
Sajo. Ako te mikajo skrivne in temne poti poli-
tike, odprem ti vrata, skozi katera lahko vstopis.
Ako te veseli krasota cesarskih pala¢, ako bi
rad spoznal sijajen kneZji dvor in bival na njem,
reCi mi je, kakor vé§, le jedno besedo, in zdajei
dobis sluzbo blizn vladarja, da te bodo vsi za-
vidali. Ukreni, kaj hoges.*

»10 sem Ze ukrenil, ljubi strijc," odgovori
Bogomir nekoliko nepotrpezljivo. ,Kir ni¢ me
ne mika, da bi zamenil prostost z vojaikim hlap-
Gevstvom, politi¥kimi zvijadami ali s kledeplaze-
njem po dvoru. Prost hofem biti in nezavisen.
Nih®e mi ne bode veleval razven Vas, strijc.
Dobro mi je pri Vas, nikamor ne pojdem.”

Trma netjakova uZali grofa. ,Pazi, Bogo-
mir,“ rede zatd, ,da se ne boded kesal tega, kar
govorid sedaj tolikanj lahkomiselno. Ako umrem,
ne bode nikogar, da bi te ljubil in skrbel zite
kakor jaz, in utegnil bi —*

»Lloda, strijc, saj sem Vam vender Ze po-
vedal, da Se ne umrete také naglo! Dajte mi
¢asa, morda se jutri ali za teden dnij ali v ne-
katerih tednih odlodim za kakov stan, Vam na
ljubo. Sedaj pa pojezdiva pod milo nebd. Kar
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vetf se mi od vsega, kar ste mi pripovedovali.
Cemi skrbeti, ko je %e Zas, da je &lovek vesel?
Pridite, strijc, pridite!*

Grof vzdihne zaradi svojeglavosti Bogomi-
rove, vstane in se napoti z Bogomirom v hleve, da
bi si dala privésti konja in potem kam pojahala.

Nekaj tednov mine, in Bogomir niti ne misli
na to, da bi kaj odloéil o svoji prihodnjosti. Grof
pa je itak védel, da bi bilo vse prigovarjanje za-

kswm. zaté ga sploh ni opominjal njega obeta.
Morda bi bil menj popusten, da ni leZzala opéroka,
spisana Bogomiru na korist, dobro spravljena v
njega pisni mizi. Saj se mu ni bilo treba bati,
da bi bilo Bogomiru kdaj iskati sluZbe.

Bogomir je mislil skoro prav také. Dokler
bi Zivel strijc, ne pogre3al bi_nifesar. In strije
je bil také krepak in zdrav! Cesa neki bi se bal
Bogomir? Kaj mu bode uniforma, kaj politika,
kaj komorniski klju®, katerega bi morda kdaj
dobil? Ne, ne! V strijfevem gradu je lahko za-
povedoval, zunaj v svetu bi moral sluSati. Po-
slusnost! Hej, to je grda beseda! Také neprijetno
mu je zvenela po uSesih!

In vender bi bil dal pozneje ne vémo kaj,
da se je Se o pravem ¢asu naudil poslufnosti!
- Bilo je jeseni, in krasen dan je napodil. Iz
skrlatne obla¢ne postelje je vstalo kraljevo solnce
in se velidastno dvigalo na nebu. Kamor so
padli njega Zarki, povsod se je zasvetila zemlja,
in zdelo se je, kakor bi bila posuta z iskredimi
demanti. Na vsaki bilki, na vsaki jesenski cvetici
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l( je visela rosna kapljica, katera je ujemala solnéne
zarke in jih odbijala v tisoferi krasoti. Gozdi
s0 se gvetili rjavo, skrlatno in zlito; oblekli so
najlepSe, pisano jesensko krilo. Toda nobenega
petja ni bilo ve& v njih. Malokdaj si za¢ul jedno-
merno in neprijetno kri¢edo pisano Sojo, ostro
vpijoolZolno ali zamolklo trkajofega detala, ki

Jje izpod skorje potezal hrano svojo. Vsé ptice
pevke, slavei in drozgi, kobilarji, lis¢ki, &inkovcei,
¢izki, konopljenke in &rnoglavke, vsi so ali Ze
odsli ali pa so se napravljali na odhod, da bi
ubegnili zimskemu mrazu. Brezglasno, potapljaje
prsi v Zare¢i zarji, plula je skoro nevidno dobro-
urejena jata labodov proti toplemu jugn. Za njimi
je letela brezStevilna tolpa lastavic, potem deta
kri¢eéih in Zlobudravih vran, da je bilo nebd kar
temno. Konéno si videl 3¢ Zrjave, divje gosi in
race, vse hitede proti milemun podnebju juZnih
pokrajin.

V grofovem gradu je bilo Ze zarano vse iz-
redno Zivahno. Velik lov je bil napovedan, in od
bliza in dale& so prisli grofovi prijatelji, da bi
streljali zajce in jerebice, jelene in srne. Na dvo-
rif¢i so Ze stali plemeniti konji nauzdani in na-
sedlani, sréno teptali po tleh in rezgetali v &vrsti
jutranji zrak. Veselo lajaje so skakali brzonogi
mo¢ni psi okolo njih in se podili po dvoriséi

W gra8&ini, v jedni najkrasnej§ih dvoran,
zbrali so se lovci in se za bodo&i napor krep&ali
z dobrim zajutrekom in ognjevitimi vini. Pripove-
dovali so si lovske dogodke, sedaj resni¢ne, sedaj
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zlagane, in dostojno so se jim &udili; Sale so
vigale semtertja in poviSevale dobro voljo pleme-
nitih loveev celé do preSérnosti; smeh se je raz-
legal, &a%e so zvenele, napitnice so se govorile,
in noben &meren ali temen obraz ni motil raz-
posajenega veselja lovskih tovariSev. Toda nihée
ni bil také vesel kakor Bogomir. Brez mird je
gvigal med gosti, sedaj napil komu na zdravje,
sedaj povedal kaj dovtipnega, potem se zopet
zasmijal, zavriskal in zapel od zgolj radosti in raz-
posajenosti. Bogomir sam je bil najveé vzrok, da
loveev ni minila dobra volja, nego da se je vedno
ozivljala iz nova. Kjer je bil slidati njega jasni
glas, kjer so se iskrile njega ofi in Zarila njega
lica, ondu je bilo veselje najglasnejle, vriskanje
najhrnh?nejée, in ondu so zvenele ¢afe najlepSe.

aposled je bil Zas odriniti; lovei so ﬁf
torbe ez rame, vzeli nabite dvocevke in zvi
rali po Zirokih stopnicah na dvorisGe. Bogomir
je bil ptvi na konji in odjahal od zgolj veselja
nekoliko naprej.

V tem je stal grof Roman na zadnji stop-
nici in pazno ogledoval svojo pusko. Lovec njegov
je stal poleg njega.

.Cuj,“ rede grof, ,prinesi mi drugo pusko.
Ta mi je pretezka za danes. Lahko vzames dvo-
cevko z damasciranima cevéma in srebrnimi
okraski na petelinu in kopitu. Lahka je in mi
ne bode nadlezna. Pojdi hitro.*

JAli bi ne vzeli rajsi druge puske, gospod
grof?* odgovorf lovec spostljivo. ,Zdi se mi, da
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‘se je jedna cev nekoliko poskodovala na zadnjem
lovu, in odloZil sem jo, da jo dam preiskat."

,Oh, kaj!* vzklikne grof. ,Dobra bode, in
druge ne vzamem. Hitro pénjo!“

Lovec si ne upa ve& ugovarjati in prinese
pusko. Grof jo ogleduje, preiskuje petelina in
cevi — vse je v redu. Samé nekje na levi cevi je
videti majhna majhna razpoka, in lovec opozorf
svojega gospoda nénjo. Grof se zasmeje.

+Neamnost!“ ree veselo. ,Streljal sem Ze
s slab&imi puSkami, ne da bi se mi bilo kij
pripetilo. Ta je dobra!"

Reksi obesi pusko ez rame, zasede perzij-
skega konja in zdirja za gosti, kateri so Ze od&li
nekoliko dalje.

Skoro pridejo do lovis¢a, in puske zaéné po-
kati. Psi neprestano iztikajo po preplaseni divjadini,
podé trepetajote zajcke z leZiS¢a in silijo jerebice,
da beZzé iz varnih skriviS¢. Streli pokajo na desni
in na levi stréni, spredi in zadi Kjer pokne,
zgrudi se divjadina, in skoro je lovii¢e prazno.
Lovei pober6é plen in se bliZzajo gozdu, na pogubo
srnam in jelenom. Vsi vzamejo sedaj namesto
lozjih dvocevk pufke s kroglami. Grof Roman
pa obdrZi svojo pusdko, saj se je iz nova izkazala,
da je dobra. Samd namesto s svinfenimi zrni
jo dé nabiti s kroglami.

Dalje gredé v gozd, hejsa, kar telgd konji,
Bogomir sevéda prvi kakor po navadii Bil je
danes ves razposajen.
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Konje izro®é sluZabnikom, lovei stopijo v
dolgo vrsto, pripravijo pusko na strel in predi-
rajo pés8 v gosfo. Skoro pokne puska tu, pulka
tam. Grof Roman je Ze nepotrpeZljiv, ker ne
more ustreliti nifesar. Toda sedaj! — Podasi
stopa’ Sestnajstleten jelen naravnost proti njemu.
Oprezno se ozira, zvija vitki vrat, dr2f lepo glavo
s krasnim rogovjem pokonci in pazno prisluskuje.
Kaké lepo mu pleSejo vitke noge po tleh! Grof
dvigne pusko in pomeri. Le Se nekoliko korakov,
in jelen je dovdlj blizu. Zdajei osupne, ustavi
s¢ in nagne glavo nazaj. Grof hipoma izproZi,
puska pukne, jelen visoko poskodi in ubegne.
Zopet pokne petelin, da bi poslal kroglo iz leve
cevi za njim. Pok, krik, dim in — vse je tiho.
Jelen zbeZi nepofkodovan dalje in dere bliskoma
skozi goio. Grof pa lezl krvav, razmesarjen,
tezko dihaje na tleh in se borf s smrtjo. Cev
se je razletela na tisoé koscev, in iz zijofe rane
na glavi mu nevdrZno uhaja Zivljenje.

Lovee, ki je bil nekoliko v stran od svojega
gospoda, glasno zakri¢i, ko ga vidi padajodega, in
plane k njemu. Njega vpitje se razlega po gozdu,
in od vseh stranfj prihité lovei. Bledi in otrpli
stojé okolo ranjenega grofa in ne vedd kaj storiti,
také so zbegani. ToZd¢ prihiti Bogomir, ki je Ze
zvédel nesretno movico. Jokaje poklekne poleg
tezko sopelega ranjenca in ga rosf g solzami.

Nekaj ¢asa mine, predno se grof zavé. Na-
posled izpregleda in strmi okolo sebe. Bogomir
Se vedno kledf pri njem in ga dr2f za roko.
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.Bogomir, sin moj,* rede grof s slabotnim
glasom in silno naporno, ,smrt me je zalotila.
Nekaj hipov 3e, in ne bode me ved. Bodi priden
— brzdaj strastf — in bodi srefen. — Pisna
‘miza — v nji — bode3 nekaj naSel — Bog te
varuj — varuj, sin moj!“

Vzdih, zadnji kréevit gibljej, grof sopne po
zrakn in — umrje,

Od Zalosti se nesrefnemu netjaku malone
razpofi srce. Ne gane se od strijea, trdo drai
njega otrplo, ledeno roko in se ne méni za nié&,
kar se godf okolo njega.

Kaké hitro se mu je razposajeno veselje
izpremenilo v najbridkejSo Zalost!

Od vej spletd nosilnico, poloZé ndnjo mrli¢a
in se vrnejo v grad&ino. Prijatelji, katerih veselje
je nekoliko ur prej oZivljalo jasne dvorane, od-
jaSejo domdv, ne da bi se poslovili pri Bogomiru,
in ta ostane napdsled sam s svojo Zalostjo in bedo.

Mol¢imo o njega brezupnosti in pekodi bo-
lesti! Izgubil je svojega dobrotnika, jedino sree,
katero ga je ljubilo in ofetovski skrbelo zanj.

Grofa so poloZili v rakev njegovih dedov,
in puste so bile sobe, v katerih si prej sliSal
njega veseli smeh, ljubeznivi razgovor in Sale,
Odkar se je pripetila nesrefa, Bogomir ni stopil
védnje. Sploh mu ni bilo do tega, kar se je go-
dilo v gra8¢ini. Tih in mrhfen je posedal v
s §?kbi‘ 1 pol b dasih

ikogar ni trpel poleg sebe razven
male Berte, ki je % njim plakala po mrtyem
2
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strijei. Niti zapazil ni, kaké drugade so se vadli
posli; videl ni porogljivih pogledov, niti ni sliZal
zasmehovalnih in nesramnih besed, katere so
govorili 0 njem. Bilo mu ni do tega, da je odsel
odposlanec grofu Hugonu naznanit nesrefo in
ga naprosit porofila, kaj storiti.

Vsakdo je mislil, da je grof Hugon zakoniti
gospodar grofije, in nihe niti ni slutil, da je grof
Roman spisal oporoko in postavil svojega net-
jaka za dedida. O tem ni mogel sluZabnikom

gnihde kij povedati Stari sodni upravnik, ki je
podpisal in podpedatil oporoko, umrl je nedavno,
drugo prifo, notarja, pa so prestavili v daljen kraj.

Také so torej mislili sluzabniki, da je Bo-
gomir doigral, in védli so se nespostljivo proti
njemu. Mladenié tega ni zapazil, dokler mi el
nekod k rastlinjakom; da bi mali Berti prinesel
nekoliko sadja. (Natrga si grozdja, nekaj po-
marané, polozi jih v jerbaséek in hofe ravno
priloziti mali svoji zalogi sofno ananas, ko ga
krepko prime vrtnar in mu rede z osornim glasom:

,Kakdé li si upate pleniti drevie in cvet-
nike? Pri tej pri¢i se poberite, sicer Vas kar
vizem z vrta.®

Bogomir vzpogleda, in njega obraz, bled in
upal od Zalosti, zardf se od jeze.

wAli si blazen, ¢lovek?* odgovorf mu. Al
si pozabil, kdo sem jaz in kdo si ti? Izgibi se,
da ne boded zopet Cutil, kaké teZko udari moja
pest.”
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Nikar da bi odSel, zasmeje se vrinar na
vse grlo in hofe Bogomiru iztrgati nabrano sadje.

,Plemié, nikar se me ne doteknite!* vzklikne
porogljivo. ,Doba vaSa je minila, in brez kazni
ne bodete ravnali po svojem! Oni, ki Vas je
branil, ne Zivi ve&, in Vi niste torej nit. Sém’
jerbas!®

Bogomir trepefe od togote. Kar le more, in
razdraZen, da ni¢ takega, pahne vrtnarja od sebe,
vrze ga ob cvetiéna stojala, da vrtnar vse po-
dere in kar obleZzf. Naté ponosno odide, ne das
bi % kaj pogledal svojega razZalitelja. PriSedsi
v svojo sobo, d4 mali Berti sadje, naté pa se
vrze na zofo, skrije obraz v blazine ter jofe.
krfevito in bridko. Sedaj se je prvi¢ domislil
prihodnjosti, in mradno pretéé se je kazala njega
dodi. Kaj bode % njim, ko pociva dobri strije,
prijatelj in zaSlitnik v grobu? Kaj poéeu brez
denarja, brez pravega znanja, brez motf in spret-
nosti za delo? Jokal je.

.Kaj ti je, Bogomir?* vprada mala Berta in
ga sofutno objame. ,Prosim, prosim, povej mi,
zakaj se joZeS. Ali bi rad kaj pomarang ? Ali
grozdja? Ne? No, povej mi, kaj ti je, ljubi Bo-
gomir, sicer se res kar zbojim.*

Bogomir si otare solze, pogladi lasé s &ela
in vzdihne. ,0h, ubogo dete!® rede ji, ,tebi se
ne bode godilo bolje nego meni. ospod
pride semkaj; tuj gospod bode zapovedo
zapodil iz hife, pehnil na ulice in naju <
siromastvu, ali pa bode grdo ravnal z uamu, de
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sploh ostaneva v gradu. Také prijazen in dob-
roten ne bode kakor grof Roman, moj strijo!*

»Toda saj nama ni treba odtod!* vzklikne
Berta marljivo. ,Saj je vender vse tvoje, kar je
bilo strijéevo. Zaté se ne jokaj, Bogomir! Veséli
se! Kdo neki bi zapovedoval tukaj nego tiz*

»Grof Hugon pride,* refe Bogomir. ,On je
sedaj gospod, in ob njega milosti morava Ziveti.
Da, ako bi ne bil strijc umrl také nagloma, da
bi bil lahko spisal oporoko, tedaj sevéda bi bil
skrbel za naju. Také pa —*

»0j!* vzklikne Berta, ,sevéda jo je spisal!
Saj sem bila zraven, ko je bil tukaj sodni upravnik
in ko je ndnjo pritisnil svoje velike pedate in se
podpisal. Saj 8¢ ni dolgo temu.*

Pozorno poslua Bogomir te besede. ,In kje
si slifala in videla, kar pripovedujesz*

»Vse v strijfevi sobi, odgovorf Berta in
ob&imo pripoveduje, o &em je govoril rajni grof
z obema sodnima gospodoma.

Dasi je bilo pripovedovanje zmedeno in &asih
nejasno, vender je Bogomir spoznal, da mora kje
biti oporoka. Tudi se zdajci spomni besed umi-
rajofega grofa, da je v pisni mizi nekaj zdnj
spravljenega.

O¢ mu plamené in lica goré. ,Pridi, Berta,
précej bodeva videla, ali je resnidna tvoja povest.
Prej ne dobodem mird, dokler ne preiSéem pisne
mize in ne najdem, kar moram imeti, da bodem
lahko vladal tukaj kakor gospodar.®
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Oba gresta v grofovo sobo, zakleneta se,
da bi ju nihée ne motil, vidita kljué pisne mize
obeSen na navadni prostor, in Bogomir odprd
omaro in predala. TeZko diha, in roke se mu
tresejo. Listine sléharne vrste, pisma, pladane
pobotnice, posamine &asopisne Stevilke, nekaj
redov na pisanih trakovih, razli¢no oroZje, bodala,
samokresi i. t. d., vse to ugleda Bogomir in vse
potisne od sebe, ne da bi kaj pregledal. Tega
pa, kar hode, ne dobi. Zopet in zopet vse preo-
brne, pregleduje vsak list, iztika po vseh listi-
nah, ali oporoke ne najde. Upanje mu napdsled
izgine.

wZmotila si se* rede Berti. ,Nikjer ni niti
sledi o oporoki, in vender sem preteknil vse
omarice in vsa predala. Nifesar ni!*

oIn vender se nisem motila!® odgovorf
Berta marljivo. ,Ondu v dolbini pri oknu sem
stala za zaveso in se igrala s svojimi punicami.
Nihée me ni videl, jaz pa sem sliSala vse, kar
se je govorilo. Cula sem, kaké je grof sodnemu
uradniku zapovedal, naj nidesar ne pripoveduje o
Oﬁoroki, zlasti tebi ne, ker si taka vihra in ker bi
bil neukréten in preponosen, ako bi védel, kaké
boded %e bogat. Ne motim se, Bogomir, prav res
ne, in oporoka mora nekje biti.*

Dete je govorilo takd jasno, da je Bogomir
popolnoma verjel tem besedam in iz nova pre-
iskal usodno mizo, ali zopet brez uspeha. Mislil
je na to, da bi utegnilo biti v pisni mizi skrivno
predalee, in je trkal in tolkel po nji, ali zaman. .
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Nikjer ni bilo nidesar. Napdsled prestane in
se vrne potrt v svojo sobo. Trepetaje in plaho
je pritakoval grofa Hugona, katerega doslej Se
ni videl.

Osmo poglavje.
Grof Hugon.

Bil je deZeven, temen veder; nobena zvezda
ni svetila na nebu. Veter je podil oblake, wvr3el
po drevesnih vrhovih in zviZgal po hodnikih gro-
fovske grastine. Tezke kaplje so vriele po oknih,
v sobi pa je sedél zamisljen in Zalosten Bogomir
pri goreéi svetilki. Z roko je podpiral trudno
glavo in neprestano strmel v nod.

Zdajci odpahne velik veter okno, deZ po-
rosi sobo, in svetilka ugaSa. Zajedno zaluje
vzdramljeni Bogomir postni rog in drdranje voza
Hitro stopi k oknu, pazno posluSa in se trudi,
da bi kaj ugledal v temni no¢i. PoStni rog se
sli§i ¢imdalje blize, topot konjskih kopit bije
Bogomiru na uhé, in po nekaterih hipih postoji
pred grajskimi vrati visok, tezko obloZen, trdno
zaprt voz. SluZabniki prihité od vseh stranij
svetit in pomagajo z vozd moZu, zavitemu Vv
potniski plasé. Bogomir se ustradi temnega in
ot.rp]eg:. olgaza. tmmg& ,

«Moj Bog!® vzdihne pobit, ,to ni prijazn
obraz grofa Romana!*
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Kon¢no zaprd okno, zagrne ga in hodi ne-
mirno po sobi, govord® sam v sebi.

.To je torej grof Hugon! To je moj strije,
katerega 3e nisem videl. Kaké me li vzprejme?
Kaj bode storil zéme? Bojim se, da ga ne bodem
mogel ljubiti; grdo bode ravnal z menoj. Bodisi!
Postavim se mu po robu! Oporoka grofa Romana
se mora dobiti, in potem bodem
tukaj. Brez boja me tuji strijc ne izpodrine!*

UboZec! Opiral se je na pravico, ki ni imela
druge podlage nego besede sedemletnega deteta.
Da, ako bi se mu bilo posredilo najti oporoko
ali vsaj* pripraviti semkaj Se Zivedo pri¢o! Toda
také se mu ni bilo kaj nadejati.

Vrata se odpré, in mala Berta smukne v
sobo. ,Tuji strijc je doSel, videla sem ga. Oh,
videti je takd teman, také hud! Bojim se ga,
ako mislim nanj!®

In kakor bi iskalo zavetja, pritisne se dete
k mladeni¢u, kateremu samemu je treba pod-
pore, dasi se mu 3e ni sklonil ponos in ne upog-
nila oSabnost.

.Mirnj, Berta!* refe ji. ,Kdor ima ¢rno
brado, temno oké, ni 8e hudoben. Grof Hugon
je morda dobrosrlen, potakajva, kaj ukrene. Saj
sem vender netjak njegov, in ti si dobro, ubogo
dete, katerega ne bode pehnil na cesto. Ako bode
dober in prijazen, poskusal ga bodem ljubiti; ake

{je trd in prevzeten, upiral se mu bodem in se
skliceval na oporoko najinega rajnega dobrotnika.
Saj bodeva videla, kaj se zgodi*
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»Oh, Bogomir,* odgovorf Berta, ,bojim se!
Prosim te, potrpi, saj vés, da te sluZabniki nimajo
radi, in ako te ofrné grofu, teZko ti bode. Udaj
se! Oporoke ni in dokler je ni, gospodar je grof
Hugon. Ukloni se, Bogomir, in pomisli, da te ne
brani ve¢ dobri tvoj strije!®

Dete je govorilo dobro in pametno, in Bo-
gomir bi si bil prihranil dokaj neprilik, da je
slusal dekletce. Ali poniZnost in popustnost mu
ni bila dana, in ponaSal se je z dozdevno svojo
pravico. Cmeren Zelf Berti lahko noé in jo od-
slovi. Do polnofi hodi po sobi in vedno pre-
midlja o oporoki. Také trdno je verjel nénjo,
kakor bi jo imel spisano in zapedateno v rokah.

Slabo z4nj, da je ni imel! Se slabde, da se
je skliceval ndnjo! — Napdsled je legel spat in
pozabil vse misli, upe in sklepe.

Dodim je Bogomir premiSljal o bliZnji pri-
hodnjosti, sed®l je grof Hugon v sobi rajnega
brata in si vse uredil kaj pripravno in prijetno.
Ve¢ sluZabnikov, med njimi tudi stari Peter, bilo
je okolo njega; vsi so poniZno &akali njega ukazov.
Niti pogledal jih ni, nego se z jedjé in pijafo
kreplal po napornem potovanji. Napésled vrze
servijeto na mizo, obrne se in migne sluzabnikom,
naj odidejo. Samé osebni sluzabnik grofa Ro-
mana mora ostati. '

Slifal sem,” povzame grof, ,da biva tukaj
moj netjak Bogomir. Zakaj se mi ni priSel po-
klonit »*
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SluZzabnik ne izpregovori précej. Védel ni,
kaj namerja grof z mladenidem, in zaté se ga ni
upal nl zagovarjati nl toZiti.

,No, govori odkritosrno!* nadaljuje grof.
LPravijo, da je ponosen in oSaben bedak. Ali je
res? Zahtevam resnice!®

JAha!* misli si sluZzabnik, ,milostnemu
gospodu ni Bog: vé kaj do mladiéa. No torej, ofr-
nimo ga do dobra, dokler je Se ¢as.* —  Res je,
milostni gospod,* pravi naté glasno, ,plemid (i'e
ponosen in prevzeten, da ni¢ takega. Ako ga kdo
précej ne sluSa, pri tej pri¢i ga pobije na tla.
Také se je Ze pripetilo nekolikokrat, Sele zadnji¢
vrtnarju, ki je vender samd branil svojo pravico
in varoval VaSo svojino.*

.Kaké je bilo to?* vprasa grof.

»Ej, Bogomir je rogovilil po rastlinjaku in
povsod trgal najboljSe sadje in najlepie evetice.
To je hotel wrtnar zabraniti in je plemidu spost-
Jjivo povedal, da ni popolnoma prav, ako vse
razdene, in da bodete Vi, gospod grof, tezko za-
dovoljni Z njim. Kaj', vzklikne plemié, kaj?
Grof Hugon? Oprostite, da také brez okoliSev
imenujem Va3e imé — kaj mi je do grofa Hugona?
Po strijéevi oporoki, ki se skoro najde, gospodar
sem tukaj jaz! Varujte se, bebei, da vam ne raz-
bijem glave!

Vrtnar je hotel 3e nekaj ugovarjati, da bi
varoval VaSo korist, gospod grof. Ali plemi¢ mu
osorno ukaZe, naj odide, sicer ga vrZe iz rastli-
njaka. In ko vrtnar 3e ne odide, plane ndnj
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kakor divjak, podere ga in ga také naklesti, da
lezi Se¢ danes bolan.®

Ko dokond4 sluZabnik to povest, sestavljeno
od laZf in resnice, umolkne in preZede ogleduje
grofa. Kar tako ni omenil oporoke; Ze naprej je
hotel Bogomiru odtegniti vso ljubezen novega
gospoda. Sicer nista ni Bogomir nikar Se mala
Berta kdaj proti sluZabnikom govorila o oporoki,
toda posludali so ju skrivaj, in také marsikaj
zvedeli o nji.
g, Grof Hugon naguba &elo in si pogladi &rno

0.

,Takd, taks,” refe potem, ,plemi¢ Bogomir
streze po moji svojini in bi rad sédel lepo in
zloFno v to, kar je mojega? Kaj blebetd o opo-
roki, he?®

SluZabnik, prav tisti, na katerega je nekoé&
Bogomir hujskal psa, nasmehne se potuhnjeno in
re¢e: ,Ej, plemi¢ trdi na vse pretege, da je rajni
milostni gospod spisal oporoko in postavil njega
za dedita. Misli si, da ste mu Vi uplenili svojino,
in da je on sam zakoniti posestnik lepe grofije.
Ali je res, kar trdi, o tem ne morem soditi. Se-
véda se mi zdf, kakor bi bila njega trditev ne-

* kako upravidena. Pred letom dnij je namre&

dobri milostni gospod poklical dva sodna urad-
nika, in se zaprl % njima tukaj v sobo. Kaj so
se pogovarjali, tega ne vém. Vender sem sliSal
zanaj pred vrati ¢asih besedo oporoko v zvezi
z imenom Bogomirovim, in utegnilo bi res biti,
da je pokojni gospod grof spisal poslednjo svojo
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voljo in sicer na korist svojega netjaka. Plemid
Bogomir je Ze kaj zvédel o tem, zakaj pred
nekaj dnevi 3e je preteknil vso to sobo in iz
tikal po oporoki.®

.Takd?* vprafa grof. ,No, tedaj mu bode
pa& treba nekoliko zapehniti duri, Takih o3abnih.
ponosnih, domisljavih dedakov ne maram. Nekaj
stotakov mu odmerim na leto in ga posljem v
Bolo, da se bode kaj ugil. Vohunov ne potrebujem
pri sebi! — Odidite!*

Takd refe sluzabniku; ta mu e Zelf lahko
no¢ in hitro odide.

Toliko da zapr® vrata za seboj. skodi grof
Hugon s stola, zaklene se in sam iS¢ oporoke.
Zdelo se mu ni kaj neverjetno, da mu ni brat
zapustil nifesar, saj ga ni ljubil in se niti ni
menil zdnj, odkar se je zakopal v staro gnezdo
sredi gozda, zaigravsi vse imenje. Netjak pa se
v zadnjih letih ni genil od strijea, laskal se mu
je, otél mu celé Zivljenje, strijc ga ge imel kakor
za rodnega sina, Bogomir je smel delati, kar se
mu je ljubilo. Grof ga je razvajal in sploh ravnal
% njim, kakor da je njega prihodnji dedi¢ in na-
slednik. — Cim bolj je grof Hugon prendarjal vse
to in besede sluZabnikove, tem menj je dvojil,
dd mora res kje biti listina v njegovo Skodo.

Kakor pred nekaj dnevi netjak, iztikal je
sedaj on po vseh predalih in omaricah pisne mize
in iskal tajnih predal. Ali na3el ni niesar in
zaté je el spat dokaj mirnejdi, da bi podil po
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napornem poti. Drugo jutro ugiblje, kaj ukreniti
z netjakom.

«Ako ga podljem brez odloga iz grad&ine,
zdelo bi se ljndem ¢udno, in ne vém, kaké bi
sodili 0 meni“, misli si. ,Bolje, da mn res od-
lo¢im nekaj na leto in ga poSljem iz deZele na
potovanje. Také ga bodem varen, in mimo tega
ne bode mogel iskati oporoke.*

Grofu je vselej izginila kri z obraza, kadar
se je domislil oporoke. Bal se je te listine in
ki strepetal misle¢, da bi moral kdij netjakn
prepustiti krasno posestvo.

Sedaj pozvonf in ukaZe sluZzabniku, naj po-
klite Bogomira. SluZabnik hitf iz sobe, stopi, ne
da bi potrkal ali Zelel dobro jutro, v Bogomi-
rovo sobo in mu kratko in tofno porodf ukaz
grofa Hugona. Neotesanost tega posla, ki se je
Se pred nekaj tedni kir stresel, ako ga je le po-
gledal, razljuti Bogomira. ,Povejte strijen, da
pridem précej, ree mu. ,Da pa zopet ne poza-
bite, kaké se je treba vésti proti meni, Vi malo-
pridnik, ki kroZnike izmenjavate, dam Vam spomin
na pot.*

Rek3i vrie za odhajajotim sluZzabnikom
hlapca za Cevlje, in sicer takd silno, da bi ga
brez dvojbe ubil, ako bi ga ne bil zgreSil. Slu-
Zabnik se ne mudf dalje, nego kar najhitreje po-
begne h grofu Hugonu, da mu opiSe to nove
dejanje Bogomirovo, hudo, kolikor bi se dalo.
Grof ga potolaZi.
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,Le mimi bodite®, re¢e mu, ,mudil Vas ne
bode dolgo. Posvetim mu, kakor je vreden.®

V tem se je Bogomir oblekel in sedaj stopi
ponosno kakor vselej v sobo k svojemu strijeu.
Kratko se pozdravita, naté pa se gledata kaj
pozorno in bistro. Bogomirov pogled je izzivajog,
drzen in trden, grofov takisto ponosen, toda ne-
koliko pladmej§i; tudi se mu &elo temno zmradi.
Napdsled séde, migne Bogomiru, naj séde njemu
nasproti, in refe mrzlo in osorno:

,Vi ste torej moj netjak, katerega Se nisem
videl do danes. Drzen defko se mi zdite. Zal,
da ne smete biti drzni proti meni. Cul sem Ze,
kak&ne neumnosti ste delali, dokler je Se Zivel
slabotni moj brat, ki Vas ni mogel krotiti. Grdo
ste ravnali s posli, ker se Vam ni bilo bati kazni.
Svetujem Vam, da ne poskusite nikoli ve? kaj ta-
kega, ako nedete, da Vas ne kaznujem. V takih
stvaréh se ne $alim, zapomnite si to, de¢ko moj!*

Bogomiru vzkipf srce od togote in jeze, ko
zauje te porogljive in pretéte besede; kar zadusiti
ga hode. Kri mu 3ine v obraz, précej naté pa
obledi kakor stena. Ves se trese, toda ne od
strahii, ampak od notranje razvnetosti.

.Predno mi Zugate, strijc*, vzkipi napdsled,
,dobro premislite, ali tudi lahko zvriite svoja
zuganja. Akotudi sem mlad, vender se vém bra-
niti Zaljenja in se osvetiti zdnje. In nikar me ne
draZite. Utegnilo bi se zgoditi, da bodete kdaj
na mojem mestu, jaz pa na VaSem in da Vas
poZenem iz gradi, o katerem pravite, da je Vas.
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Vsega 3e ni konec, in resnica se mora izpridati,
kadar bode Cas.“

Grofu Hugonu se kir spadi resni in mracni
obraz. SovraZno in potuhnjeno se mu zasvetijo
olf, obrvi pa se mu zjezé.

. »M6l%, nepremisljeni decko, ne jézi me, sicer
te zdrobim!“ vzklikne gromovito. ,Ti stvar moje
milosti, moje usmiljenosti, ti uboga para, da bi
mi Zugal? ZaCasa ti 3e izderem strupne zobé!
Hlapec bodes, v livréjo te vtakne m, pse nahujskam
nite, ako se mi Se kdaj také-le postavis po robu.
Izgibi se! Skoro zasli§iS, kaj nkrenem zaradi
tebe. Poberi se, pravim!*

Grof plane s stola in mu pokaZe duri.

»Grem,* odgovori Bogomir krepko in je 3e
vedno strahovito bled. ,Grem, toda ne da bi
sludal Va%e povelje, katero zaniéujem, nego ker
sam hofem. Z Bogom, strijc. Sovrastvo in boj
bodi med nama. Ne mislite si, da ostanem le
uro dolgo tam, kjer niste ravnali z menoj kakor
z netjakom in sinom svoje sestre, ampak kakor z
najslabsim hlapcem. Z Bogom, in zapomnite si to
uro. Vidiva se 3e kdaj, toda drugade nego danes.*

jedenkrat se ozr® Bogomir ves razkaden
na strijea, kipefega od jeze, in zvihrd iz sobe,
kakor da je blazen. Grof Hugon ga ne pridrZuje,
zakaj prepri¢an je, da bi ne mogel omajati jek-
lene odlonosti, strastne trme plemideve. Zdi
se mu celd, kakor da se je oprostil velike teZe,
ko je mladeni¢ odSel iz sobe. Mo&ni moZ je tre-
petal pred slabotnim de¢kom.
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Bogomir zdirja v svojo sobo, popade nekaj
denarja, daril pokojnega strijea, zaprd svoje imeg‘e
v kovéeg in je trdno odloden, da gré 1z gradi
po svetu iskat srefe. Nobene solze ne potodi,
celé srefen je, da se je tolikanj hitro odlodila
njega usoda. Na mesto muénega pricakovanja,
ki ga jo stiskalo bolj nego vse drugo, stopila je
gotovost. Sedaj je védel, da mu ni od strijca
pri¢akovati drugega nego sovrastvo in preganjanje,
in lahko se je pripravljal na to. Na bodo¢nost
ni mislil, in & je mislil ndnjo, bal se je_ni.
Dovdlj se je &util modnega, da bi se boril proti
viharnemu svetu.

ni spravil vsega, ko stopi k njemu mala
Berta, vsa objokana in se mu ihte¢ privije.

»Oh, Bogomir, kaké je to straZno, da hoCed
od mene! Zakaj me nisi slufal? Zakaj nisi po-
tolaZil strijca? Oh, Bog, kakd li se ti bode godilo
po svetu?*

»M6ICi, Berta, ljubo dete moje,” odgovori
Bogomir. ,Ne jokaj in ne boj se! Mlad sem,
zdrav in krepak. Ne bode mi tezko dobiti sluZbe.
Samé ne pozabi me in ako bi kdaj nasla oporoko,
spravi jo in ne pokaZi je nikomur nego meni,
Ali bode&?*

»Da, da, bodem,“ odgovori Berta. ,Nikoli
te ne pozabim. In ako utegnes, poro¢aj mi kdaj
o sebi.”

Bogomir ji obeta, da bode vsaj vsako leto
Jjedenkrat pozvedoval po nji, in se potem poslovi.
Dolgo objema kréevito plakajo¢o deklico, poljublja
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jo in plane iz sobe. Konjskemu hlapen, ki mu
je bil bolj udan nego drugi sluZabniki, narodf,
naj mu spravi kov@eg v bliZznje mesto, kjer ga
bode akal. Nat6é obrne hrbet dosedanjemu kras-
nemu bivaliéu in se napoti proti mestu, ne da
bi se oziral, srce pa mu je polno najlepSih ndadej.
Brez zadrzka dosp® v mesto, veli si odkazati
v gostilni sobo in sedaj resno in dolgo premislja,
kaj bi storil.

Ko zavrze dokaj nafrtov, sklene napdsled
iti v stolno mesto, kjer bi Ze kaj dobil, kar bi
bilo zanj. Precdj pokojno séde h kosilu, katero
s0 mu prinesli v sobo.

Popéldne dosp® kovéeg in Bogomir vpraia,
kdaj odide vlak v glavno mesto. PostreZni krémar
ga poudf, da ob deveti uri zvefer, in naté Bo-
gomir zveler res odpotuje proti stolnemu mestu,
ne da bi slutil, kaké mila mu je bila domd sreca
v tem Casu.

Deveto poglavje.
Mala Berta najde oporoko.

Toliko da je Sel Bogomir iz gradd, poslie
grof Hugon sluZabnika k mali Berti, da bi prisla
k njemu. Ubogo dete si hitro otere solze, dahne
v svojo Zepno ruto, pritisne razgreti krajec na
objokane off in takdé poskuda prikriti grofu sledf
svoje Zalosti. Naté odide trepetaje k njemu. Srce
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ji bije malone glasno na tezkem poti; bojele
stopi v grofovo sobo.

LPridi semkaj, dete moje,“ rede grof takd
milo in prijazno, kakor more, ,pridi k meni in
povej mi, kakd ti je bilo dosihdob. Ne boj se in ne
plakaj. Nidesar ti ne storim, in dobro ti bode
prav také in Se bolje nego doslej, ako mi odkrito
povés, kar baje véd o oporoki pokojnega mojega
brata, Govori in ne zamdléi nidesar.®

Berta nekaj trenutkov ne vé, kaj bi odgo-
vorila, toda laZ ji je zoperna, in zatdé pové po
kratkem premiSljanji odkritosréno in natanko,
kar vé o listini. Grof Hugon jo posluia kir naj-

pozomgje.

»lorej v to mizo je pokojni moj brat poloZil
listino?* vpraSa jo napdsled, ko je &ul wvse.
,vender pa* mrmrd sam v sebi, ,oporoke ni
dobiti, in ako je kje bila, morala se je zopet
uniditi. -

Nemirno hodi po sobi in ves zamiSljen skoro
pozabi male Berte, ki se stisne v staro svoje za-
vetisde za zavesami. Iz preprostih njenih besed
se je dovolj prepri¢al, da mu brat res ni hotel
zapustiti nidesar, in to ga je jezilo. Ker se je
bal, da bi se Se utegnila najti izgubljena listina,
bil je od srca vesel, da je od3el netjak, kakor je
mislil, za vselej iz gradi. ,Vsekakor,® rekel je
tiho, ,posestnik sem jaz in imam zaté pravico.
Jaz sem najblizji dedi¢, in oplenili bi me bili, da
s0 mi vzeli ded$¢ino. Ako najdem oporoke, in
kdo drug jo more najti nego jaz, e je res kje,
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kar ni¢ se ne bodem pomisljal, nego uni¢im jo.
Mladi¢ Bogomir ne bode Zivel v izobilji, do&im
bi jaz stradal. Ondu ne bode zapovedoval, kjer
sem jaz gospodar po boZji pravici.*

Ne da bi se menil za Berto, ki je slifala
vsako besedo, gré napdsled iz sobe, zaklene jo
in gré doli, da bi si natanéneje ogledal novo
posestvo. Ko ga Ze ni sliSati, pride Berta iz
svojega skriviséa.

.Ne, ne, tega ljubi Bog ne bode hotel, da
bi oplenili zapuséeno siroto, Bogomira, ki so ga
pehnili v svet! Ako nih&e ne skrbi zdnj, skrbela
bodem vsaj jaz.“

Reksi stopi k mizi in jo ogleduje. Kljué
ti¢l v kljuganici.

.Dobro vém,* nadaljuje zopet, ,da je grof
Roman tukaj shranil izgubljeno listino. V to oma-
rico jo je polozil, in gotovo mora Se biti v nji.
Ali naj je tudi i5¢em? Greh menda ne bode.*

Odlo¢no odpré Berta predalo in iztika po
njem. Vsak popir pregleda natanno in vsak list
poloZzf na stran. Toda Ze je omarica skoro po-
polnoma prazna, in Se ni naSla zaZelene listine.
Zdajeci ugleda zadi Se nekaj listov. Iztegne roko
po njih, toda ne doseZe jih. Zatdé potegne oma-
rico popolnoma iz mize in jo postavi na stol.
Tudi zadnja pisanja pregleda, ali brez uspeha.
Vzdihujé vzdigne teZzko predalo, da bi ga zopet
potisnila v mizo, hipoma pa ji spodrsne iz rok in
zropode tezko na tlA. Glej, takrat se odprd dnd
omarice na dvoje in — oporoka se pokaZe veselo
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presenedeni Berti. Hitro seZe po nji, in dragocena
listina je njena.

Najprej jo skrije pod obleko in dobro pazi,
da je ne po3koduje. Naté pleSe od veselja vri-
skaje po sobi in se sedaj smeje, naté zopet joe
od radosti. Jedina nje misel je: ,Kakd bode Bo-
gomir vesel!®

Kon¢no se spomni, da bi bilo dobro, ako
bi zatrla sledf svojega iztikanja. Zaté zopet zapré
dnd omariéno, poloZi pisanja véanjo prav takd,
kakor so prej leZala, in jo potisne na prejinje
mesto. Naté hofe iz sobe, da bi je ne zalotil
grof Hugon, toda vrata so zaprta, in nih&e je ne
¢uje. Berta kar koperni od stra.ht’x, da bi ji zopet
kdo ne ugrabil vaZne listine, in ne misli v preprosti
nedolZnosti svoji nitesar drugega nego to, da ji
bode grof bral kar z obraza, kaj je nasla. kaj
bi naredil z oporoko? Saj je ¢ula na svoja uSesa,
da bi jo unidil, ako bi jo le dobil. Dobiti pa je
ni smel nikakor. Berta je bila sicer mlada, toliko
pa je Ze Cutila, da ima pravico Bogomir in ne
strije, in trdno je bila odlofena, da rajsi izgubi
2ivljm§'e nego listino.

aposled, ko Ze dolgo premislja, kakd bi
ndla iz sobe, sklene iti skozt odprto okno na
balkon in od tod skoditi na travo. Takd tadi
storf. Sicer se ji kir zvrtf v glavi, ko pogleda
na tla, vender pa zaupa praviéni svoji stvdri,
spleza Cez ograjo, drif se zénjo, dokler plove s
telesom v zraku, zamiZf, priporodf se s kratko
molitvico ljubemn Bogti in - izpusti ograjo.
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«Bj, kaj pa vender dela§, Berta?“ zaklife
ji nekdo. ,Srefa, da sem 3el ravno mimo, ko
sem videl tvoje noZice Svigajode po zraku. Roke
in noge bi si bila polomila, da te nisem ujel v
naréeaj,

Berta se ozrd in vidi, da jo drZf sluZzabnik,
ki jo je prestregel, ko je padla.

oLepa hvala, Kristijan!* refe mu. ,Sami se
mi zdi, da si mi prihranil hud padec.“

#Ali, dete, zakaj si li hotela skoéiti z bal-
kona ?*

»Oh, Kristijan, drugafe nisem mogla iz
grofove sobe, ker so bila vrata zaprta, vidis. In
sedaj me piasti, da se grem igrat k svojim pu-
nicam.”

Kristijan jo posvarf takih drznih poskusov,
posadi jo na tla in odide, ne da bi dalje pozve-
doval po vzrokih Bertinih, ki je bila po njega
mislih samé nepremisljeno dete. Berta pa stefe,
kolikor more, v svojo sobo in skrije za sedaj
" oporoko v trdno zaklepno omarico, kjer ima obla-
¢ilca za punice in svoj lip. Naté vtakne kljud
k sebi in stede v hlev iskat hlapca, ki naj bi
nesel Bogomirov kovéeg v bliznje mesto. Oddala
bi mu pisemce za Bogomira, ali hlapec je Ze
od3el, in vrniti se je morala.

Kaj storiti? Komu drugemu ni zaupala,
ker nobeden sluZzabnik ni maral Bogomira, in zatd
se je bala, da je kdo ne izd4 Konéno stefe k pisni
mizici in napile te-le vrstice:
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»Ljubi Bogomir !

Porodila bi ti nekaj vaZnega in zatd te
iskreno prosim, da prideX k meni nazaj v grad.
Hiti in ne odlaSaj, zakaj vsa srefa tvoja je za-
visna od novice, katere ne smem povedati nikomur
razven tebi.

Tvoja ljubeta sestra.®

To pisemce zapelati, zapiSe nédnje naslov
in ga skrije v jerbadtek za pletivo. Naté e
pladdek in stefe v bliZnjo vas, katere zvonik je
videti z balkona. Tam je Zivela Zena, stara pri-
jateljica nje rajne matere; izvestno bi 3la rada
v mesto in izrodila Bogomiru nje pismo.

Vsa zasopla od hitre hoje dosp® v vasico;
7ena je po sredi domd. Zena se précej napoti s
pismom v mesto, ko pa po dolgem iskanji in
vpraSevanji konéno zvé, v kateri gostilni je ostal
Bogomir, povedé ji, da se je Ze odpeljal v glavno
mesto. Sevéda se je morala naté vrniti domdv.

Pozno v noé pride v gras&ino in se splazi
k Berti v sobo. Dekletce je Se vzbujeno. .

SSréece moje,“ rede ji, ,nd& zopet pisemce.
‘l\iogqmir je odSel v stolno mesto, in sam Bog vé,
»Je Je.-

Berti je bila ta novica sicer neprijetna,
vender se je morala udati, ne da bi kazala pre-
veliko nejevoljo. Bogato obdari staro Zenico,
zaZgs svoje pismo in sklene potrpeZljivo prica-
kovati prvih novic Bogomirovih, skrivnosti pa
nikomur ne izdati.

e —
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Deseto poglavje.
Prevarane ndadeje.

Bogomira nikakor 3e ni minila prevzetnost,
ko je priSel v glavno mesto. Ugibifno je stopal
po Sirokih ulicah in se oziral také drzno, kakor
da mu nikakor ne more spodleteti v velikem
mestu. Saj je imel vender nekaj sto goldinarjev
v Zepu in je bil modan in zdrav. Kij lahko mu
bode dobiti primerno sluZbo.

Bogomir stopa za moZem, ki potiska njega
kovdeg na vozi¢i, nekam v gostilno, ukaZe si tam
pripraviti sobo, potem kosi in Zivi nekaj dnij po
kneZje. Veseliti se je hotel svoje prostosti, dokler
bi se dalo, in je mislil, da mu nikoli ne poide
denar.

Nekega dné se izprehaja po ulicah in pride
sludajno do cesarskega gradi. Pazno in ves za-
Cuden ogleduje to prekrasno poslopje.

+Ej!* refe sam v sebi, ,to je resnifno Se
drugafna re¢ nego gra3fina mojega pokojnega
strijca! Da mi je povedal, kaké je tukaj lepd,
venderle bi bil 3el sluZit cesarja in se s komor-
nifkim kljufem na suknji izprehajal po dvoranah,
katerih ima grad izvestno dovdl).*

Zdajci mu potrka nekdo na rdame, in hitro
se obrne. Castit star moZ stoji pred njim. Oble¢en
Je jako lepo, in njega nagubano lice je videti
také prijazno, da Bogomir pogoltne hude besede,
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katere so mu Ze na ustnicah, in ga samdé pogleda
ponosno in izzivajole.

Tujec se nasmehne. ,Slisal sem, dedek,”
refe mu, ,kaj si mrmral, in sevéda mora biti
lepo, kakor komornik dihati zrak cesarske krasote.
Toda najprej mora &lovek biti komornik. Tak3ne
defake, 'La.kersen si ti, vtaknejo najprej med ple-
mide, in le polasi se pomikajb dalje, predno pri-
dejo do zaZelene visine. DOkaj let mine v tem,
in prav dosti jih je, ki celé ne dospé do namena.
Sobe in dvorane cesarskih palaé imajo jako
gladka tla, in komur kdaj spodrsne, da pade,
nikoli ne vstane ved.“

+Ej, kaj!* vzklikne Bogomir preSérno. ,Stavil
bi, da ne padem. Vajen sem gladkih tal in ne
svetoval bi nikomur, da bi mi nastavil nogo.
Precéj se pojdem zglasit za plemifa. Videli bo-
dete, za leto dnij se bode svetil na moji suknji
zlat kljutek, takd lep, kakor ga sploh kdaj nosi
komornik.*

»Kaj, sin moj, res hodes biti plemi&?* vprasa
stari gospod zacuden in ga pozorno ogleduje.
,Sevéda, vznesen si videti dovdlj in ako ima$
tehtna priporodila in znanja, utegnil bi te dvorni
marSal Ze vtekniti v zlatoobrobljeno, rdedo obleko,
kakerino imajo cesarski plemi¢i. Ako pa jih
nimas, za Béga se ne drzni siliti na dvor, zakaj
sramotno bi te odbili.”

»No, bodemo Ze videli,* refe mladenié po-
nosno in stopa naravnost proti cesarski :
Tujec klite za njim, in ko ga Bogomir ne éu,)e, e
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pospeSf korake in ga dohitf ves zasopel. N4,
sin moj, mojo karto! Vzemi jo, ako prided do
dvornega marSala. Prihranila ti bode vsaj sra-
moto, & povés, da je mene skrh zdte.”

Bogomir vzame karto, ne da bi se kij za-
hvalil, in jo vtakne leno v stranski Zep. Niti ne
zapazi, da mu pade précej potem na tid In
vender bi mu bila’ prihranila dovolj skrbi in ne-
zgode. Toda Bogomir se ni dosti menil za tujca,
obleenega toli preprosto, dasi lepo in izbrano.
Saj vender ni imel uniforme, in prsi mu niso bile
okraSene z redi. Mislil je, da je navaden ¢&lovek,
kakerSnih je videti na tisode po ulicah glavnega
mesta.

Drzno stopa Bogomir po Sirokih marmornih
stopnicah v palado in vpraSa vratarja, ki se kir
sveti v pisani obleki in se zloZno izprehaja s
svojo palico v roki po veZi, kje je dvorni marSal.
Vratar ga debelo pogleda. Ne da bi mu odgovoril,
vprada ga sam, kdo je in desa iS¢e pri dvornem
marSalu. Bogomiru udari kri v glavo, da le iz
tezka premaguje vzkipelo jezo. ,VaZne stvarf
imam govoriti Z njim, katerih ne smé zvedeti
nihée razven dvornega marSala.®

Ker je Bogomir také odloZen, ponosen in
drzen, zaté je vratar nekoliko poniZnejdi in mu
ﬁokaze stopnice, po katerih pride do mar3ala.

itro stopa Bogomir po njih in niti ne misli, da
bi ga utegnil marSal odbiti. Samd imenovati se
mu bode treba, in Ze dobf sluZbo, kaker3ne si
Zeli. Menil je Se zmiraj, da je také kakor nekdaj,
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ko ga je branil in vodil grof Roman. Niti domislil
se ni, da so ga d&islali in sluSali samd zaradi
grofa, nego popolnoma je bil prepri¢an, da si je
sam po svojih osebnih prednostih pridobil vse
dislanje in vso posludnost.

Ko pride v prednjo sobo dvornega marSala,
ustavi ga tolpa sluZabnikov. VpraSajo ga po
imeni, da bi ga zglasili marSalu. ,Imenujem se
Bogomir pl. Sokol,“ odgovorf jim ponosno, ,in
tako) moram govoriti z marSalom o vaZnih
stvaréh.*

Tudi sluZabnike nekamo opladi odlo¢no ve-
denje, zakaj Bogomir je res videti kakor odli¢en
mladeni®. Zglasé ga, in marial ga précej vzprejme.
Drzno stopi Bogomir v sijajno sobo in vidi mar-
S8ala v prekrasni dvorni opravi sedelega na svi-
leni zofi. Ne da bi vstal, prikima samé z glavo,
ko se mu mladeni¢ prikloni, in vpraSa uljudno,
toda kratko: ,Cesa Zelite od mene?*

Bogomir se kir ni¢ ne pomislja, nego od-
govori popolnoma prepri¢an, da doseZe, Cesar
zeli: ,Rad bi bil vzprejet med cesarske plemide.*

MarSal poskodi, kakor bi bilo tre&ilo pré-
denj. ,Kaj?* vpraSa natd, ,ali sem prav sliSal?
Radi bi bili vzprejeti med cesarske plemie?“ In
zasmeje se. To bi sevéda ne bilo napafno®, na-
daljuje porogljivo, ,in sreéni bodemo, ako pride
takSen mladeni¢ v grad, kakerSen ste Vi; toda
povejte mi vender, na kak3ne zasluge opirate
svojo zahtevo ?"
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Bogomir se zardi. Kak3ne zasluge neki bi
bile to? Ves zmeden samé nekaj zajeca, rekoé:
.Moj strije, moj rajni strije, grof Roman — je —
hotel — dejal —*

In zopet umolkne.

Komorniku se lice Zimdalje bolj razteza na
porogliiv nasmeh, kakor bi ga veselila zmede-
nost mladeni¢eva. ,No*, rede mu, ,Vad strijc je
torej hotel — dejal! Kaj pa je hotel in dejal?
In kje 1i je bil Va§ strijc?*

Bogomir se osr&i. ,Moj strijc je bil grof
Roman z Visokega. Ko je 3e Zivel, obetal mi je,
da mi preskrbf sluZzbo tukaj v gradu. Takrat
sem odbil njega ponudbo. Ker je pa sedaj Ze
mrtev in ker je njega brat hudoben in grd é&lovek,
Sel sem z Visokega in prifel semkaj sluZbe iskat.
In sluZba plemifka se mi je zdela ravno dobra,*

»Ej, to pal verujem, mladi gospod®, odgo-
vorf mar3al posmehljivo, ,toda nié ne bode iz
tega. Vrnite se v boZjem imeni na Visoko, spo-
prijaznite se s strijeem, ki ima brzkone dovolj
vzrokov, da je jezen na Vas, in ako Zelf, da pridete
sluZit cesarja, vrnite se. Do tedaj pa z Bogom.*

Ponosno mu namigne proti vratom in se
obrne. Bogomir stoji kakor okamenel. Niti ne
gane se in si zakrije zardeli obraz. MarSal na-
posled pozvoni, in nekaj sluZabnikov stopi v
sobo. ,Odvédite tega mladeni®a®, rede jim, ,slabo
mu je.*

SluZabniki primejo Bogomira, in ga odvé-
dejo na dvoriSe, ne da bi se jim upiral. Ondu
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ga pusté, Divje Se pogleda na krasno palado in
potem pobegne, kolikor ga nesé noge, samdé da
bi uSel porogliivemu smehu, zasmehljivim po-
gledom in pikrim besedam sluZabnikov. Ves po-
parjen pride v gostilno in se zaklene v sobo.
Strana slutnja ga obide, da bode 5e mnogo trpel.
Razjoe se, in videti je, kakor bi bila prva ta
zapreka popolnoma podrla staro njegovo oSabnost.
Polagoma se ohrabri in premiSlja, kaj storiti.
Pre&teje denar in vidi, da bi utegnil komaj Se
teden dnij Ziveti také kakor dosle). Jasno mu
je, da mora vsekakor kij ukreniti, ako hode do-
biti sluzbo. Zaté sklene prihodnji dan poskusiti,
ali ga vzamejo k vojakom za &dstnika. Naté se
umiri in spf dobro vso nod.

Drugo jutro pozvé, kje stanuje polkovnik
konjice, in gré k njemu takd zarano, kolikor do-
puséa dostojnost. Spotoma je jako dobre wvolje.
» vojakov vedno potrebujejo®, misli si, ,in kjer
je toliko poroénikov, ondu bode paé& tudi prostora
Se jednemu.* Precdj samovestno koraka po stop-
nicah v stanovanje polkovnikovo; bradat straZnik
ga zglasi, in polkovnik ga vzprejme.

Ko stopi v sobo, opravljen je polkovnik Ze
- popolnoma za odhod. Videti je, da se mu mudi.
Osorno ga vprada: ,Cesa Zelite?*

_sRad bi vstopil v Va§ polk®, odgovori Bo-
gomir.
»Dobro, zglasite se torej pri naredniku, in
ako so VaSe listine v redu, ne bode nobenega
zadrzka. Z Bogom!*
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Ne da bi se dalje menil za Bogomira, obrne
se. Bogomiru se zdi éudno, da je polkovnik takd
malobeseden in osoren, vender pa sklepa iz njega
besed, da ne bode prav nobenega zadrika za
Castnigko sluzbo, in zaté se potolaZi. Uljudno
pozdravi polkovnika, gré iz sobe, pozvé pri straZ-

) _niku, kje bi dobil narednika, in odhitf v vojas-
ico, kamor mu je pokazal vojak. Ondu pozve-
duje po naredniku in ga skoro najde. Samo-
svestno gré % njim v nesnaZno sobico, vso za-
&rnelo od dima.

,Prihajam od polkovnika®, rede drzno, ,rad
bi bil vojak, in poslal me je k Vam, da pregle-
date moje listine in mi potem daste vojasko
opravo.*

Narednik ga nekoliko izpraduje, zvé, da je
prost in nezavisen, in pravi napdsled, da ni no-
benega zadrzka, ako hofe k vojakom. Vender
ga usmiljeno pogleduje in ga svarf.

,Oh, kaj!* odgovori Bogomir, ,mlad sem,
in srdan in krepak! Ba3 vojaS¢ina je zdme!"

Narednik zmaje z glavo. Ker pa Bogomir
ne prestane, pokli¢e straZnika in mu zapové,
naj prinese potrebne obleke. Vojak odide in se
skoro vrme z mnogimi obladili v nardéaji.

»Takd, sedaj bodemo videli, kaj je pripravno,*
pravi narednik s popolnoma druganim glasom.
,Sleci lepo suknjico, novinec! To-le obleci, n&!*

Bogomir se ne gane in strmi nepremifno
na tesni jopi&, katerega drZzi narednik prédenj.
.Kaj?* vzklikne napdsled zafuden in vzgroZen.
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»V ta-le umazani jopi¢ preprostega vojaka naj bi
se stisnil? Menda se Zalite, narednik. Castnik
hofem biti, ¢4stnik! PoroCnik vsaj. Prinesite mi
ob3ito suknjo s ¢4stniSkimi epoletami, in potem
bodeva govorila kaj ved.*

Narednik in vojak se zasmejeta na ves glas.
»No, mislil sem si kij takega!* vzklikne konéno
narednik, in kir dudi ga od smeha; ,mislil sem
si kaj takega, da ti¢i nekaj drugega za veseljem
do vojaSéine! Ne, sinko moj, ¢dstnik biti, to ni
kar také. Sicer pa ne delaj neumnostij in obleci
se; sedaj si novinec, zakaj pa me nisi poslusal.
Sedaj je prepozno, da bi odstopil.“

Reksi prime Bogomira za jedno roko, vojak
ga prime za drugo, in oba ga poskuSata sledi.
Bogomir pa se sedaj vzdrami iz svoje otrplosti,
jeza mu zadudi sram in mu zagorf plamenoma .
v dusi.

»Pustita me, sicer vama bode slaba pela!*

Vojaka pa se kiar ni¢ ne menita za njega
vpitje in se resno trudita, da bi ga vteknila v
staro vojasko opravo. Zdajei zbere Bogomir vse
moéf, izvije desno roko, udari narednika s pestjo
po glavi, da se kir opotede, odpr® vrata in zdirja
kakor jelen po ulicah, predno se Se vojaka za-
vesta.

Svojima muditeljema je sicer ubegnil, ni-
kakor pa ne muénemu strahu za bodo&nost, Ves
brezupen bega po krasnih ulicah, in srce mu
utriplie od skrbi in Zalosti. Kaj poceti, da ne
umrd kir od lakote? Oh, kakd bridko mu je, da
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ni sludal svojega strijca! Kjer ga sedaj zasme-
hujejo in mudijo, bili bi ga tedaj radostno vzpre
jeli. Kako se kesd brezumnega ponosa, ki se je
upiral, da bi Sel sluZit, ko je bila sluzba sama
vender Ze Cast! Kaké se kesd, da se je upiral
strijcu Hugonu! Pri njem bi bil imel vsaj za-
vetje, hrano in obleko in morda bi si bil séa-
soma tudi pridobil njega naklonjenost. Ko vse
to premislja, kir zastode od silne Zalosti. Konéno
se vrne v gostilno, Ondu se zaklene in joka
kakor v&eraj, samé da Se bridkeje. Vsa srénost
ga je minila, zakaj tukaj je bil brez prijatelja,
brez denarja, brez znancev. Zdajci se domisli

katero mu je dal neznanec pred cesarsko
palato.  Morda mi vé kij svetovati!* misli si.
»Videti je bil také prijazen; morda se me usmili
in mi pové, kaké bi si posteno sluzil svoj kruh!*

Hitro seZe v Zep in i8¢e karte, ali nikjer
je ni. ¥z nova se skesd svoje lahkomiselnosti in
toliko da ne obupa. Konéno IéZe, in bridke misli
ga obhajajo.

Zdajci pa se po dolgem Casu spomni vse-
ljubefega dobrega Oceta v nebesih, in &esar Ze
dolgo ni storil v sredi, storf sedaj: roke sklene
“in moli. Iskreno prosi Bogd pomodi, obeta, da
bode popolnoma drugafen, dober &lovek in da se
bode vedno v besedah in dejanjih spominjal svojega
Stvarnika. To ga pomiri in potolaZi. Resno in
odkritosréno premislja o svojem Zivijenji; mne
olepSuje, ne prikriva si nifesar in Cuti, da je bil
jako greSen in nepoboZen. Také odkritosréno .
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spoznd to, da se mu zdi sedanje Zalostno stanje
pravi®na kazen za prejinje pregrehe. Odkritosréno
sklene, da ne bode mrmral, ako bi mu Bog v
svoji modrosti pofiljal Se toliko nadlog, nego
jih prebil udano in potrpeZljivo. Nesreta ga je
izpremenila v boljfega ¢loveka!

Od utrujenosti napdsled zaspf in ko zjutraj
vstane, zopet moli in obnovi sino¢nje obete in
sklepe. Naté gré v mesto, da bi kaké naZel pot
iz svoje stiske.

Ko stopa také zamiSljen po ulicah, ugleda
tablo z napisom: Pisarnica za vse éne, ki i8¢ejo
sluzbe. ,Ej“ misli si zopet pogumen, .saj to je
bas, Cesar potrebujem. Sam Bog je dal, da sem
priSel semkaj.”

] Stopi v pisarnico in ugleda v nji postarnega
moz4 lokavega obraza in z velikimi nadééniki
na nosu. Lastnik je pisarnice. Bad iztika po pi-
sanjih in menda niti ne zapazi bojedega prisleca.
Bogomir ga konéno nagovori.

+Gospod, bral sem VaSo tablo in zaté pri-
hajam, da mi kaj nasvetujete. Sluzbe iiem, da
bi si mogel podteno sluZiti svoj kruh.*

. lakd, také“, rede tujec, potisne listfne od
sebe in premeri Bogomira od nog do glave, ,Cesa
ste se udili?“

sJahati in streljati znam in govorim tudi
nekoliko jezikov®, odgovorf Bogomir, kateremu
ni prav ni¢ dobro pri srei, ko pomisli, kakd
malo dobrega znanja si je nabral v srednih dneh.

3
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« TakSne stvari ne sluZijo kruha“, pravi pi-
sarniCar pocasi, ,in bojim se, da ne bode dosti
storiti za Vas. Vender, pokaZite mi svoja izpri-
devala. Videl bodem, kaj utegnem storiti.*

»1zpri¢eval nimam"“, re¢e Bogomir prestraSen.
»1z dobre rodbine sem in Se nisem sluZil.*

-K4j pravite, mladi gospod?* vzklikne pé-
starni moz. ,No, tedaj glejte, kaké bodete sami
skrbeli zdse, zakaj zdi se mi skoro, da niti niste
dobri za streZnika ali sluZabnika. Druge sluZbe
Vam res ne vém. In tudi to bi bilo Ze teZko in
negotovo. Ali hofete, da pozvedujem po taki
sluzbi za Vas?*®

Bogomir obledi pri teh besedah kakor smrt.
Streznik, sluga! In celé za to bi bil morda pre-
slab! On, ki bi bil lahko veleval v graddini tolpi
sluzabnikov, oblee naj obSito streZnifko suknjo!
To preseza njega modi Brezupen plane iz pisar-
nice, ne da bi kij odgovoril; samé vzkrikne od
boledine. Péstarni pisarniéar gleda hladnokrvno
za njim, popravi si nadCnike, katere je prej po-
tisnil na delo, vzame svoje listine in mrmra:

»NO, to se mi vidi poseben defko! Ako ga dobé
malopridniki v kremplje, skoro bode zrel za ve-
Zala. Lakota boli, in ako ne bode kradel, ne vém,
kaké pride do kruha.“

o teh besedab se iz nova zatopi v svoje
posle in skoro pozabi nesrefnega mladenida, na-
Sega Bogomira.

Kakor brez uma je zdirjal Bogomir po ulicah.
suval brezupno s komolci med veliko gnedo po{
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mestu, dokler ni priSel v prosto prirodo. Ondu,
v bogatem, lepem boZjem svetu, zavédel se je
zopet in ’Iprosﬂ Bogé. naj ga tolaZi in okrepf v
nesrefi. Také poniZan in potrt 3e ni bil nikoli,
in resni¢no mu je bilo treba ¢éne obile tolaZbe,
katero mu je dajala misel na boZjo previdnost.
Obupal 8e ni, nego Cutil, da se vendemyne more
pogubiti do cela, dokler vernje v Bogd in se ravné
po Njega zapovedih!

Jednajsto poglavje.
Izkudnjava.

Bilo je o mraku, nekaj tednov po opisanih
dogodkih. Tesno ob hisah se je plazil po jednih
najzivahnejsih ulic mlad ¢lovek. ne da bi se oziral
nl na mimogredote ljudf nl na ponosno drdra-
jote kocije. Bled je bil in upal; njega obleka
je bila ogoljena in uboZna, in glad mu je gledal
i1z o¢fj, ko jih je mimogredé uprl na bogato pe-
karsko izlogo. TeZko se je mogel loditi vabetega
prizora. Postal je in vzdihnil.  ,Mora biti, mora
biti!“ zastoe napdsled tiho. ,Laden sem in ma-
lone nezavesten od slabosti in bede. Oh, bridki
hip, ko moram iti beralit! Kdo bi si bil to
mislil 3¢ pred nekaterimi meseci ?*

Miadi moZ stopa proti pekarski prodajalnici-
zopet postane, prestopi se iz nova in potem po,
stojf, kakor bi ne védel, kaké in kaj. Ponos se

3
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mu hudo bori z lakoto, ali napdsled venderle
premaga lakota. Odlo¢no stopi mladenié v pro-
dajalnico in ugleda v nji peka, ki ravno presteva
dnevni iztrzek.

.Prosim Vas, dajte mi kos kruha!* rede s
slabotnim glasom bledi mladenié. ,Usmilite se
me! Ze nekaj dnij nisem jede] nicesar.®

Pek ga pogleda. ,Poberi se!* zakriéf osorno.
,Tukaj se ne beradi.“

Mladéni¢ se zgane, vender ne odide. Preved
ga vabi prijetno ormenelo pecivo, in prehuda je
lakota. ,Prosim Vas samé ko&Cka, gospod! Sicer
umrem od lakote, in Vi ste se zadolZili umora,
ako me ne otmete.”

Ljuto ga pogleda debeli pek. ,To bi bilo
dosti dela®, zakrié{ napdsled ,ako bi vsakemu
beradu, vsakemu postopadu hotel rezati kruba.
Prodajalnica bi bila hitro prazna! Poberite se!
Ali pa morda hofete, da pokliem svojega Ka-
rona, ki Vas Ze poZene od tod? Delajte, pa bo-
dete imeli kruha.*

Bogomir se strese pri teh trdih besedah in
obledi kakor smrt. Krdevito se mu razSiri obraz,
in neumeven bolesten glas se izvije njega ustnom.
Vender ostane stanovit navzlic svoji bolesti in
ne gré iz prodajalnice.

.0ospod“, refe zopet, ,nekaj tednov Ze

po mestu z ulic na ulice in iS¢em dela;
ali dobil ga nisem nikjer. Povsod so ali dejali,
da sem preslaboten, ali pa mi niso zaupali, ker
sem tujec, ali pa so celé mislili, da sem slepar.
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Denar mi je poSel — predv&erajinjim sem si
kupil zadnji ko3fek kruha — sedaj pa sem také
grozno laden, da umrem, ako mi kdo ne pomaga.*“

«2golj laZ in sleparstvo!* zaklite pek raz-
lju¢en. ,Poberite se! Pri tej pridi! Sicer bodete
videli, kaj storim!®

Bogomir se e ne gane. Morda niti ni slidal
Zuganja pekovega, zakaj kar lofiti se mu ne
more oké in duSa od vsega bogastva. Pek za-
zviZzga, in zdajci prilaja velik pes.

LPrimi tegale!* nahujska ga pek.

Razkaleno plane pes na Bogomira, popade
ga za nogo in mu odtrga kos obleke. Bogomir
zavpije nekoliko od straht in jeze, nekoliko od
boledine, ndari psa s pestjé po nosu, da se kar
zgrudi, in zdirja nevdrZno po ulicah.

: Dobro je bilo, da se je v tem Ze popolnoma
zmradilo in da ljudje niso mogli zapaziti bledega
in upalega obraza Bogomirovega. Kar ustrasili
bi se ga bili.

Od Zalosti in slabote je Bogomir malone
blazen; to se mu vidi z obraza in iz vdrtih, pe-
ko&ih odfj.

Huda sapa brije, in droben, toda leden deZ,
s snegom name3an, prii z nebd. Doslej hrupne
ulice so ¢imdalje bolj prazne in tihe. Malokdaj
Se kdo smukne po tlaku. Bogomiru ni do vsega
tega. Niti ne ¢uti mrzlega vetra, niti deZja, niti
ne vidi, da je dimdalje menj ljudi na ulicah.
PoniZanje in lakota sta mu jedini misli Sedaj
zavije v ulice, kjer imajo mnogi dragotinarji in
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zlatarji sijajne in bogate prodajalnice. Nekje pri
prodajalnici obstane. Znotraj je razsvetljena, in
lahko spoznd skozi Siroka in visoka okna na-
tanéno vse iskrefe dragotine, ki leZé pred njim,
také da bi jih kar lahko prijel.

JSamd iztegniti je treba roko, in otet sem *
misli si,

Bojefe se ozr® in posluSa. Nikjer ne ugleda
Zive duSe, nikjer ne &uje stopinje ali konjskega
topota. Prepritan je, da je sam.

.In zakaj bi ne smel vzeti nifesar®, misli
si dalje; ,saj je to jedini pomodek, da si otmem
zivljenje. Nihde me ne vidi in ne slisi, in strah
daje mo&. Predno plane kdo iz hiSe, davno mu
Ze utetem. Ha, in jeden kamen bi bil Ze dovdlj
za mesece in mesece! Bedik sem, ako ne vza-
mem nidesar! Hitro, nihée me ne vidi!*

Pla3no se oziraje iztegne roko po blid¢edem
kamenji. Ali kdr zbode ga v duSo, in notranji
glas mu zaklide:  Bog v nebesih te vidi, in njega

© jezno okdé unifi hudodelca!* Hitro umakne roko

in plane dalje, kolikor ga nesé noge. ,Ne, ne!*
vzklikne, ,rajsi umrem nedolZen, nego bi Zivel
ob grehu!*

Dalje in dalje gré ter vzprido razburjenosti
za nekaj ¢asa celd pozabi pekodo lakoto. Zdajei
dosp® do Sirokega mostl, drzecega Cez Siro reko,
in neizmerno utrnjen séde na napusé mostne ograje.
Lakota se mu zopet oglasf, ledeni dez mn lije
po obrazu, in vrieda burja ga pretresa do ko-
stij. Nepopisno je beden. Razjole se.

»
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»0h, da sem mrtev! Da bi vender leZal pri
ofetu in materi v grobu, ne pa se potikal po
tem brezsrénem, hudobnem svetu! V grobu je
vsaj mir: mrli¢u ni treba stradati, in nihée ga
ne mudi in ne psuje. Oh, da sem mrtev!*

In kakor v odgovor njega grefnim in brez-
upnim mislim zasumi zdajci reka, in valovi mu
bobné razlofno na uhé. Bogomir se skloni &ez
ograjo in strmf v vodo. Sumenje se mu ne zdf
svarilo nego klic, ki ga vabi v globo¢ino. StraSna
misel ga preSine.

.Jeden skok, in prost sem!® misli si. ,V
grin mi zagrgrd, sopnem 3e po zraku, strepefem
— in kon&ane so muke, bole¢ine, skrbi! V smrti
umré lakota in Zalost!“

In %e se klanja niZe in niZe in razteza roke,
kakor bi hrepenel po grobu v valovih, zdajei pa
se mu zazdf, kakor da je ugledal bledo Zalostno
lice iz vode. Zdi se mu, da vidi rajno mater, ki
svard® prostira roke proti njemu in ga gleda na
pol prosefe in na pol Zugajofe. Mrzel pot ga
oblije, in plasno skodi kvisku. Zavest se mu
vrne, in zdajei se domisli greha, katerega bi se
ne mogel nikdar ved skesati!

»Ne!* zakli¢e glasno. ,Takd se ne konéaj Ziv-
ljenje, katero mi je zaupal Stvarnik ! On mi gajedal,
On ga vzemi, kakor je Njega sveta volja. Karkoli mi
e nalozi Bog, vse bodem prebil, udano potrpezljivo
in z vso silo svoje potrte, toda nesmrtne dufe!*

Reksi sklene roke, pogleda poboZno - proti
ternmemu nebu in prosi Oceta v nebesih, naj
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oprosti prejSnje zl2 misli. Prosi ga, naj ga okrepf,
da bode vztrajal v vsem trpljenji, katero mu 3e
utegne biti naloZeno.

In prav tedaj, ko dokond4 tiho svojo mo-
litev, raztrgajo se oblaki in velika jasna zvezda
se zasveti skozi temd ter gleda nekaj hipov na
izkuSano toda preizku3eno stvar boZjo, na Bo-
gomira. Iz nova jo zakrijejo oblaki, in nebd se
stemni kakor prej. Bogomir pa utolaZen odide.
Sladek, svet mir ga obide, in zdf se mu, kakor
da je videl nesmrtno okd svetega Bogd, kakd se
je blagoslavljaje uprlo na njega &elo.

Sedaj ne ¢uti ni mraza, nl lakote, nl utru-
jenosti!

Pod cerkvenimi vrati 1éze na tla in sladko
zaspi navzlic trdi postelji. Vest mu je mirna,
in angeljci boZzji plovejo okolo njega

Dvanajsto poglavje.
Konjar.

Ko se Bogomir drugo jutro vzbudi. tedaj je
Se zgodaj in solnce stojf nizko na nebu, Vzbudili
80 ga zidarji, ki so nedale¢ od njegovega leZis¢a po-
pravljali nekovo okno. Bogomir moli, naté vstane
in se pribliza delaveem, ki ravnokar odloZé orodje
in sedejo na okolo leZefe kamenje, da pouZijejo
uboZni zajutrek Zelino gleda Bogomir na kruh
in presno maslo, katero jedd tolikanj slastno,
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vender se jih ne upa prositi grizljaja. Pozabil
Ze ni, kak6 je bil sino& ponizan in kakd trdo
ga je odgnal trdosrfni pek.

Slu¢ajno ga ugleda jeden izmed pomocnikov
in brzkone spoznd iz strahovite bledosti in po-
gledov ubogega Bogomira, da bi mladeni¢ izvestno
ne odbil kosca kruha, ako mu ga prijazno po-
nudi. Zidarski pomoénik je bil usmiljenega srca.
JAli nefete priti blize, mladi prijatelj?“ rede mu
prijazno. ,Ne zdite se mi ba8, kakor da ste Ze za-
juterkovali. Pridite semkaj, obema bode dovdlj.*

Kakor bi zaslisal nebeSki glas, zvené Bogo-
miru te mile besede preprostega rokodelca. Nemu-
doma pristopi, da bi vzel kruh. Zeljno ugrizne
vanj, in zidar lahko spoznd iz iskredih odfj, kak&no
dobroto mu je storil. Bogomir ne refe nidesar,
dokler ni z nekaterimi zalozki potolaZil praz-
nega Zelodca, potem pa izpregovorf z ginjenim in
hvaleZznim glasom: ,Bodi Vam boZji blagoslov!
Tri dni %e nisem jedel nidesar, in zaté si lahko
mislite, kaké dobro mi je storil ta grizljaj.*

Od prevelike ginjenosti umolkne. Zidar in
njega tovari8i pa skodijo kvisku, obkolijo ga in
vpradajo sofutno, kaké vender se mu je zgodilo
také hudo. Bogomir jim pripoveduje vse po pra-
vici, in njega preproste odkritosréne besede seZejo
preprostim rokodelcem globoko v srce. Vsi mu
podadé Zuljeve roke, in prvi, ki mu je dal kruha,
re¢e hitro: ,Ne hodite od nas; dokler nimate
zasluzka, delite z mano jed, ki je sicer oskromna,
vender pa ne pi¢la. Obema imam dovodlj.®
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Bogomir vzprejme to ponudbo brez vsega
pomisljanja, zakaj prepritan je, da je prisla iz
zvestega in soCutnega srca.

,Da, pri Vas ostanem! Morda pride das, ko
Vam vrnem dobroto, in ako ne, vrne je ljubi Bog
v nebesih. Vender pojdem pogledat, ali ne dobim
kje dela in zasluZzka. Zopet sem sréen, ko vidim,
da so tudi dobri in usmiljeni ljudje na svetu.®

Zidarji ga ne zadrZujejo in mu rekd, naj
pride opdldne zopet k njim. Naté Bogomir odide
in hodi kakor prejinje dni po ulicah.

Niti ura ne mine, odkar se je lo&il novega
prijatelja, ko stopi na prost kraj in se ustavi,
vidé¢ konjskega hlapca, ki se trudi na vso mod,
da bi ukrotil mladega, izredno lepega, toda div-
jega in razposajenega konja.

Gospodar, katerega Bogomir précej spoznd
po jahalnem jopidi in visokih Skornjih, takisto
po dolgem biéi v roki, razgovarja se kdj Zivahno
z nekaterimi ¢astniki, kateri bi menda radi kupili
konja, ako bi jih ne plagila njega neukrotna divjost.
Plemenita Zival skade ponosno po prostorn; ne-
dolgo, in Ze leZf hlapec na tleh. konj pa zdirja po
jahaliS¢i in preSérno rezgetd. Iz tekka ga zopet
ujamejo.

Ko ¢dstniki to videjo, gine jim &imdalje bolj
veselje, da bi kupili konja, in Ze se odpravljajo;
kiir stopi Bogomir h konjarju in se mu ponudi,
da zaja3e konja in ga ukroti

il je, kakor vémo, izvrsten jezdee, in zdelo
se mu je, da utegne preobladati Zival
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Konjar je jako vesel te ponudbe. ,Ej* refe
mu, ,zdite se mi brhek, sréan mladenié. Le za-
jahajte ga in e ga ukrotite, ne bodem Vam ne-
hvaleZen.® Naté se obrne k d&istnikom in se
veselo zasmeje. ,Sedaj pazite, gospodje. Videli
bodete, da se nisem zlegal, reksi, da je konj brez
napake. Samé spretnega jahata mu je treba.®

tniki radovedni ostanejo, dasi je videti
z njih porogljivih obrazov, da jako dvojé o uspehu.
.Bodemo videli!“ rekd kratko.

V tem naprosi Bogomir konjarja nekoliko
kruha, da bi najprej pomiril konja in se mu ne-
kamo prikuapil. Hitro dobé kruh, in Bogomir gré
Z njim sréno proti konju. Pogladi ga, potrka mu
laskaje na vrat, polehljd& ga med uSesi in ga pri-
jazno nagovarja, doim mu daje kruha. Konj je
ofito mirnej8i, in ko napdsled Bogomiru jé iz
roke, videti je konjar, takisto okolostojedi hlapei
jako veseli, in nih&e razven &astnikov Ze ne dvoji,
da bi Bogomir ne ukrotil konja.

Vedno $e gladé Zival, sedaj Bogomir podasi
in oprezno zajaSe. Konj se vzpné, da gledalei
kar odskotijo, potem pa stopa sedaj hitro, sedaj
pofasi in také mirno in lahkotno, kakor da ni
nikoli poznal drugega’ jezdeca nego Bogomira in
kakor da ni potrpezljivejSega in krotkejSega konja
na svetu. Da je uspeh 3e vedji, poZene Bogomir
plemenito Zival trikrat preko visoke ograje; natd
zloZno jezdi k gledalcem, razja%e, oddd hlapeu
uzde in 3e jedenkrat potrka konja po vttkem
vratu. predno se obrne, da bi odsel.
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Ves vesel izvrstne umetnosti mu konjar ne
dé oditi.

»Pofakajte vender, ljubi mladenié,® rede mu
in ga prijazno potrka po rdmeni. , Potem izpre-
govoriva Se nekoliko besed, samé da se pogodim
z gospodi.*

Bogomiru se ne mudf, in zaté poaka. V
tem se ¢astniki zopet priblizajo konju, katerega
prej niso hoteli, ogledujejo ga od vseh stranfj,
gledajo mu na kopita, tipljejo ga po nogah, pre-
iskujejo mu sapnik in se kondno pogodé s ko-
njarjem. Ta vzame svoj denar, konja odvedejo,
in ¢astniki odidejo.

»edaj, prijatelj,* obrne se konjar, gospod
Stuks, zopet k Bogomiru, ,sedaj se pa pogodiva
midva. Néte najprej petak za uslugo, katero ste
mi storili; ni¢ se ga ne branite, saj ste ga za-
sluZili, zakaj Vi in nih& drug ste mi prodali konja.
Da niste také umetni, utegnil bi ga imeti v
hleva %e dobro dolgo.*

Bogomir vtakne petak v Zep.

»In sedaj,“ nadaljuje gospod Stuks, *,povejte
mi vender, ali bi ne hoteli sluZiti pri meni? Po-
treboval bi prav takega mladenida, kakerSen ste
Vi. Nadzirali bi moje hleve in mi pripravijali
-konje za jeo, drugega nié. Zaté Vam dam 3tiri-
sto” goldinarjev na leto in bodem ravnal dobro
z Vami. Ali je prav také?*

Bogomir ves radosten prikima.

»No, velji, stari detko, udarite!® zakridf
‘gospod Stuks in mn seZe krepko v roko. ,Tedaj
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ostanite tukaj, dokler hodete, in ustanovite se
zlozno pri meni!®

Naté predstavi Bogomira hlapcem kot njih
gospodarja in nadzornika, in Bogomir nastopi
novo svojo sluzbo, ko je e prej prijazne zidarje
obvestil o izpremenjeni usodi svoji. Razveselili
so se odkritosréno njega srefe in mu iz nova
narodili, naj se vrne k njim, ako bi se mu morda
kdaj zopet poslab%alo. Bogomir si di4 imenovati
énega, ki je delil svoj kruh Z njim, in se potem
vrne k novemn gospodarjun.

Také je bil Bogomir za sedaj preskrbén in
zahvalil je Stvarnika, ki ga je vodil také milostno.

Kaj pa bi bil dejal, da mu je kdo pred letom
dnij ponudil sedanjo sluzbo, ko je bil 3e takd
na&ihnjen in ponosen? Takrat bi jo bil zani¢ljivo
odklonil, sedaj je iskreno hvalil Bogd zénjo.

Huda usoda ga je pobolj3ala in zmodrila,

o —

Trinajsto poglavje.
Konec.

Malone pol leta je Ze Bogomir prebil v novi
sluzbi in si niti ni Zelel bolje. Gospodar ga je
Jjubil in mu ni dejal nikoli zI® besede.

Neko& se vrada Bogomir v temni in viharni
no%i po opravkih s kmetov v stolno mesto.
Krepko stopa dalje in dasi ima mnogo denarja
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pri sebi, ne bojf se ni¢. Saj vé, da je v boZjih
rokah, in mimo tega ima za pasom™dvoje ostro
nabitih samokresov. Ze je blizn mesta in Ze
vidi posamifne ludi, kiar se ustavi in posluSa.
Stoje¢ ob visokem temnem poslopji, zafuje iz
hie, kaké nekdo pritrto klite na pomoé. Kli-
canje se ponavlja, in Bogomir ne pomislja dolgo,
nego stopi v hifo. Vrata so le prislonjena. Ko
stopi v veZo, ugleda pri slabotni svetilki Siroke
stopnice. Brez pomisleka in straha stede po njih;
klicanje, ki se ¢uje &8 vedno, toda ¢imdalje slabSe,
kaZe mu pot. Skoro pride do vrat, skozi katera
se slifi kritanje. Odpré jih in ugleda bradata
moZi, ki ravno povezujeta starega gospoda, da
bi se jima ne mogel braniti.

Bogomir spoznd, da holeta moZd krasti,
ako ne celé umoriti starega gospoda. Jeden izmed
njiju viht{ Sirok noZ in preti napadencu, da ga
umori, ako ne umolkne, Ta pa kri¢i Se glasneje,
in sedaj ga razbojnik Ze sune. Jeden trenuntek
%e, in umoril bi ga bil. Bogomir pa hitro potegne
svoj samokres, in krogla strd hudobniku roko.
Zatuje se bolesten vzkrik, in tatova ubegneta,
kolikor moreta. Bogomir stefe za njima, ustrelf
Se jedenkrat z drugim samokresom in s
po drugem vzkriku, da je zadel tudi ta strel
Précej naté slisi, da se zaloputnejo hiSna vrata,
in stopinje beZedih hudodelcev se izgubé v dalji

Sedaj se vrne h gospodu, egar Zivljenje je
otél po svoji srénosti in odlodnosti ter vidi, kaké
kled¢i na tleh in zahvalja Bogd za nepri¢akovano
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pomoé&. Ko Bogomir vstopi, vstane in ga iskreno
objame. Delj dasa traja, predno se zopet vzdrami

vzrodila razbojnika.

Kon¢no pogleda reSitelja natanéneje in je
videti mo¢no iznenddejan, ,Videla sva se Ze!®
ree mu, ,in spominjam se tudi, kje. Ali niste
6ni mladeni&, kateri se je nekoé¢ trudil za sluzbo
plemidevo? Ali vam nisem dal svoje karte? Kaj?*

Bogomir sedaj takisto spoznd starega gospoda,
ki ga je takrat svaril, naj nikar ne poskusa svoje
srede na cesarskem dvoru. Osramoden in zardel
povesi off. Stari gospod ga prijazno pogladi
po Zzaredih licih, reksi: ,No, no, ni¢ se ne sra-
mujte! Saj smo Ze vsi poskuSali kij nemoZnega
in spoznali, da se ne izpolnijo vse nddeje.
Sédite in povejte mi, kaké se Vam je godilo, odkar
se nisva videla. Ne vpradujem Vas iz radoved-
nosti, nego rad Vam pomorem, ako mi bode ko-
lickaj mogoce.®

Bogomir premaga sram, katera ga obhaja,
. in pripoveduje odkritosréno in pofteno vse, kar
je prebil v Zivljenji. Ni¢esar ne zakriva, nifesar
ne tajf in ne olepduje. Ko umolkne, stisne mu
stari gospod roko in rede ginjen: ,Prebil si hudo
usodo, sin moj, in nebd je ostro, dasi praviéno
kaznovalo prejinje tvoje napake. Toda prebil si
svoje izkugnje, in zdf se mi, kakor da ti je zopet
vzilo solnce boZje milosti. Odslej si moj sin in
nikdar ved ne pojded od mene. Bogat sem in ne
brez vpliva Le pilisti me. Morda pregovorim

iz strahi in smrtne groze, katero sta mu pros %
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strijea Hugona, da se spoprijazni s teboj. Sedaj
pa pojdiva spat, da se odpodijeva od strahi te
noéf. Jutri kaj ved.®

Bogomir ga sluSa brez ugovora in gré spat.
Trdno in mirno spi do drugega dné. Stari gospod,
kateremu je Bogomir otél Zivljenje, imenoval se
je gospod Blagota in je bil v mlajsih letih naj-
udenejdi pravnik stolnega mesta. Ko si je po
pridnosti in neumornem delu pridobil veliko imenje,
odtegnil se je svojim poslom in si kupil veliko
krasno hiSo, v kateri je bil sinod napaden, in
Zivel ondu tiho in oskrommno. Potreboval je také
malo, da niti ni imel sluzabnika in da ni nihde
stanoval v njega hidi razven stare dekle, ki pa je
spala predaled, da bi ga bila sliSala, ko je klical
na pomod. Také bi se bilo torej hudobnikoma
brez Bogomirove pomodi izvestno posredilo ople-
niti starega moZ4 in ga umoriti. Gospod Blagota
je to Zutil in je bil hvaleZen. Sklenil je, da ne
odneha, predno ne pomore Bogomiru do njega
pravice, in zdelo se mu je najbolje, ako Ze kar
jutri odrineta na Visoko.

Bogomir je bil précej pripravlijen, samé e
k dosedanjemu gospodarjn, gospodu Stuksu je Sel,
da mn je dal denar in ga obvestil o izpreme-
njenem svojem razmerji. Dasi je bilo konjarjn
74l po Bogomiru, vender se je veselil njega sreCe
in mu Zelel blagoslova na pot.

Uro kesneje sedita gospod Blagota in Bo-
gomir na Zeleznici in se peljeta na bivalis&e grofa
Hugona, na Visoko.
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Grof Hugon je bil na lova, in pri¢akovali
s0 ga Sele za nekaj ur. Mala Berta pa je vriskaje
poskoédila, ko je sliSala, da je priSel Bogomir.
Od veselja se je jokala, ko je objela starega
svojega fovarisa.

,Kakd sem sre¢na, da si se vrnil, Bogomir!
Le pojdi z menoj, pokaZem ti nekaj vaZnega!*

In hitro stede pred njim v svojo sobo.
Gospod Blagota in Bogomir gresta podasi za njo.
Ko stopita v sobo, poiskala je Ze usodno oporoko,
in sedaj jo pod4 Bogomiru, ki vzklikne od ve-
selega iznenddejanja. Gospod Blagota se veself
z mladim svojim prijateljem in takoj ukrene, kar
je potrebnega, da brani pravice svojega varo-
vanca.

Tisto uro Se gré poslanec s pismom v bliZnje
sodidde, katero takoj poflje svoje uradnike v
graddino. Uradniki pridejo, predno se Se vrne
grof Hugon, odpré oporoko takd, kakor je navada
pri takih prilikah, in izrekd, da je Bogomir za-
koniti lastnik vse grofije.

Ko vstopi grof Hugon, predloZé mu oporoko
in mu povedd, da se je sedaj kondalo njega go-
spodarstvo, Grof si ne upa ugovarjati, nego se
brez upiranja umakne v staro graséino v gorah.
Tam je prebil svoje dni & &mernejsi in mraénejsi
nego prej. Bogomir pa mu je pladeval primerno
letno wvsoto in je storil, kolikor je sploh mogel,
da bi se strijcu preved ne toZilo po velikem po-
sestvu, zakaj na osveto niti mislil ni v sredi
svoji. Grof Hugon pa se ni brigal za to, nego
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Zelel netjaka po osorni svoji navadi v krtovo
deZelo.

Cesar je Se treba, to povémo skoro. Dasi
je bil Bogomir bogat in sreden, vender ni nikoli
pozabil dobrih sklepov izza bedne dobe. Ostal
Jje dober in krotak, bil ofe svojim podloZnikom
in mil gospod svojim poslom. Gospod Blagota,
Cegar hitro ravnanje je pospeSnlo njega srefo,
prebival je v graS¢ini in ni ved ostavil svojega
mladega prijatelja, dokler mu ni smrt zatisnila
olfj. Mala Berta je zrasla do ljubeznive deklice
in se za leto dnij poroéila z Bogomirom. Zidarja
napdsled, kateri je v bedni dobi delil svoj krah
z Bogomirom, poklical je k sebi, nastavil ga za
oskrbnika v gradu in ravnal Z njim vse Zive
dni ne kakor s podloZnikom nego kakor s pri-
 jateljem.

__Bogomir Se Zivi v krasni svoji grasCini,
Bérta mu je izborna soproga, otroci so ljubez-
nivi, in skrbno jih u&f bogabojednosti, poniZnosti
in vseh drugih kr3Ganskih krepostij. Sam jim
Je nmajbolj8i vzgled, zakaj skrbno se izogiblje in
varuje nekdanjih svojih napak.

M



